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SAMUEL A. HAY 

Sam el A. HAY, North Carolina Ey alet Üniversitesi'nde ti
yatro profesörü ve Robeson Tiyatrosu Müdürüdür. Comeli 
Üniversitesi'nde ''Tiyatro Tarihi ve Eleştirınenliği" üzerine 
doktora yapmışbr. 

Afrikatı A1nerikntı Tiyatrosu: Tarihsel ve Eleştirel Analiz 
(Cambridge Üniversitesi Yay., 1994) ve Ed Bullins: Edebi Bi
yografi (Wayne Eyalet Üniversitesi Yay., 1997) isimli eserleri 
ile alb ciltlik Focus otı Literatıtre (Houghton-Mifflin, 1978) 
isimli eserin de editörlerinden biridir. 

Günümüze dek sahnelenen 23 oyunundan Ot, Kre1n ve 
Es1ner Şeker (1996) ile David Riclunond (1998) isimli oyun la
n, N. C. Kennedy Center/ Amerikan Kolej Tiyatro Festivali 
Ödüllerini almıştır. David Riclunond, 1999 yılında en iyi 
üroversite oyunu ödülüne layık görülmüştür. 

Ödülleri arasında, Harvard Üniversitesi Kurum Madal
yası, Eleştirınenler Ödülü, A&T Tiyatro Bölümünün "Seçkin 
Yazar Ödülü" vardır. 

Dört ulusal kongrenin düzenleyicisi ve sayısız tiyatro 
kuruluşunun da üyesidir. 

UYUŞTURUCU ÜZERİNE EN FES BİR OYUN! 

Aytuğ İz' at 

İçinde bulunduğumuz yüzyılın özellikle son çeyreğinde 
yaşanan baş döndürücü gelişmeler, insanoğlunu dayanma
sı güç bir rekabet ortamına sürüklemekte; yanşta geri kal
maya rnahktlm edilenler veya yanştan erken kopanlarla, ya
nş içerisinde olup da onun getirdiği strese dayanamayanlar 
çeşitli adlarla piyasaya sürülen uyuşturuculardan medet 
umrnaktadır. Giderek yaygınlaşan bu evrensel boyutlu top
lumsal sorun, özellikle gelişmiş sayılan ülkelerde çok daha 
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yaygın bir şekilde hissedilmektedir. 
Eğitim ve becerileri sınırlı olan, sermaye eksikliği nede

niyle de özel girişimci olaınayan pek çok genç, sinema, tele
vizyon ve yazılı basın aracılığıyla sürekli olarak gündeme 
getirilen, pahalı araba, güzel ev, zevkli bir yaşam için bol sı
fır) ı gelir kaynaklanna ulaşmayı düşler de düşler . . .  Bunun 
doğal bir sonucu olarak da fırsatçılık, şans oyunlanna ba
ğıınhlık, vurguncu luk, köşe dönmecilik, organize suç örgüt
lerine eğilim gibi davranışlar hep aniden ve deve yüküyle 
zengin olma hayallerinin bir ürünü olarak karşımıza çıkar. 
Düşün büyüklüğü ve çek.ici1iği, onun getirdiği riski göze al
maya da kapı açar. En azından, kendi zavallılığını kader ola
rak kabullenmiş, zayıf kişiliklerde . . .  

Samuel Hay, uyuşturucu konusunu Doğu Baltimor ken
tinde ele almış. Çoğunluğu alt gelir düzeyinde, yaşam bek
lentileri sınırlı, aile içi sorunlar yaşayan bu insanlar arasında 
uyuşturucu ticareti, yeni bir ekmek kapısı anlamına gelir. 
Önce sabcı olarak yola çıkan, giderek kullanıcı durumuna 
da düşer. Ve zaten zor olan yaşam bu yüzden daha da çekil
mez olur. 

Samuel Hay, konuyu bütün boyutlanyla ve büyük bir 
ustalıkla oyunlaşbnrken, uyuşturucuyu doğrudan hedef 
seçmiş de değil. Sorunlardan bir tanesidir uyuşturucu. Evet 
önemlidir, evet zararlıdır, ama sadece bir tanesidir sorunla
nn . . .  Ailenin korunması, güven, insanlar arasındaki daya
nışmanın vazgeçilmezliği de en az uyuşturucu sorunu ka
dar önemlidir. 

Türk tiyatro dünyasının beğenisine sunduğum bol ödül
lü bu oyunu yazan Samuel Hay'e teşekkür ve saygtlanmı, 
oyunu öneren değerli dostum Michael Joyce'a şükranlanını 
sunu yorum. 

Dünyamıza yeni bir renk katması dileğiyle ... 

İstanbul, 10.8.1998 
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KİŞİLER 

JAMALJOHNSON 18 Yaşında. 
KOFi POW ELL 18 Yaşında. Jamal'ın arkadaşı. 
WAT USI 24 Yaşında. Uyuşturucu dağıttası. 
Bayan RANSOM BELL 63 Yaşında. Jamal'ın anneannesi. 
ROSE JOHNSON 36 Yaşında. jamal'ın annesi 
BU TLER CRAIG 46 Yaşında. Jamal'ın, birlikte 

oturduklan üvey babası. 
TOKOSO HOWARD 18 Yaşında. larnal'ın Uzakdoğulu 

kız arkadaşı 
EMMA LEE DUDLEY 35 Yaşında. jamal'ın kapı komşusu 

YIL: 1996 
YER: Doğu Baltimore 

. 

SAHNELER 

BİRİNCİ PERDE 

1. İJkbahar. Gün babmı. Basketbol sahası, boş alan, 
larnal'in evi. 

2. Yaz. Gün bahmı. Basketbol sahası, Jamal'in evi ve çatısı. 
3. Bir saat sonrası. Çah. Bir sonraki sabah. Jamal'in Evi. 

4. Aynı gün, öğle sulan. Bir marketin bir bölümü. 
5. Aynı gün, ikindi vakti. Tokoso'nun ebeveyninin evi. 

İKİNCİERDE 

İki gün sonra. İkindi vakti. Jamal'in evi. 
Üç hafta sonra. Gün babmı. larnal'in evi.. 
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BlRİNCİ PERDE 

BİRİNCİ SAHNE 

Doğu Baltinıor, 1994 yazı. Giinbatınıı. Tuğla duvar, iizeriu
de drıvar yazıları ve resiınler. Kııde1neli salıne, hacası da olan 
eğik bir çatı. Yatak odasıua giden nıerdiveu . . .  Oturnın ve ye-
11tek odası aynı yerde, kiiçiik bir nıasa ile knuepe ve dökiiutii 
bir şezlong . . .  Hayali bir dolapta iiuijor1na tarzında bir ceket 
ile yeni bir elbise asılı. Yauda bir teuor saksnfou. 
Ya1ıdaki basketbol sn/uısı1ıda1ı 1994'leriıı l11zlı bir rap nıiiziği 
çnbnaya başlar. Bir kutu douut tatlısı, bir şapka, sporcuların 
kıılla1ıdığı sı ı şişesi, bir lurl'III Pe bazı eşynlnr yerlerdedir. 
Janıni ve Kofi, iddialı bir şekilde bire bir basketbol nıaçı ynp
nıaktadır. Jn1nal lıızlı bir luıreketle Kofi'yi aldahr, yan11ıdnu 
geçer ve sayısını yapar. 

JAMAL Huuuu . . .  (Kofi'niu yiiziiue) Benim adım ne, ha, Ko
fi? 

KOFi Hey nigger, topu bana ver. 
JAMAL (Spor spikerleri gibi) Bayanlar ve baylar, gördüğü

nüz y1ldız, Jamal .. . Jay Jay Jooohnsoooon! (Daus eder) 
• 

KOFI Sen delisin. 
JAMAL (Topu Kofi'ye ftrlatır) Yırnıi ondokuz öndeyiın, ta-

mam mı? 
(Kofi, başdöndiiriicii bir lznreketle ]auıal'i geçer ve sayısı11ı 
yapar) 

JAMAL Faul. 
• 

KOFI Ne? 
JAMAL (Knlçasıuı göstererek) Çarphn. Kofi. 
KOFi Yalan söylüyorsun. 
JAMAL Tam buraya . 

• 
KOFI Bak, gitmem gerek. 
JAMAL Elbette, birden bire gibnen gerekti! 
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KOFi Salonda Asela ile buluşacağun. 
JAMAL Şimdi mi geldi aklına? 
KOFi Nerdeyse unutuyordum. Yann görüşürüz. 
JAMAL Bi dakka. Biraz krem var mı? 
KOFi Birkaç dolar. Niçin? 
JAMAL Üçyüz dolara ihtiyacım var da . . .  
KOFi Elbette, benim de 1994 model bir Mersedes'e. 
JAMAL Şaka yapmıyorum. 
KOFi N'oldu? 
JAMAL I-1iç . 

• 

KOFI Hiç? 
JAMAL Bi' şey oldu, ancak söylemeyeceğim. 
KOFi Bana ha? 
JAMAL Yani . . .  Anlatabiliri m, ama anlatmayacağım . 

• 

KOFI Neden? 
JAMAL Onu da açıkiayamam. 
KOFi Bu parayı falcılara mı vereceksin? 
JA't\1AL Bayan Julia'ya para borcum yok. 
KOFi Birine 300 dolarlık ot borcun mu var? 
JAMAL Aptal olma Kofi. Bak, ya kremin var ya da yok! 
KOFi Yok. Bu kadar parası olduğunu bildiğim tek kişi El-

ze Watusi. 
JAMAL Onun için ot sahnayacağım. 
KOFi Ot satınanı isteyen kim ... Ondan biraz al ve parayı 

döndür. (Para verir) Al sana 20 dolar. 
• 

JAMAL Watusi'den de bi' şey istemem. 
KOFi Tokoso'nun çocuğunu aldırınası için gereken para

yı bulacağın tek kişi o. 
JAMAL Kimse çocuk aldırmadan falan söz ebnedi! 
KOFi (Çıkarken) Herkes, Bayan Julia'run 300 dolar aldığı

nı biliyor. Watusi'ye Rahim ile Zahir'i tanıdığını söyle. 
(Ja,nal radyoyu sııshırur. Salıneden aynlırkeu ışık eşliğiııde 
eşyalarını da alır. 

Işık yauar. Watusi senıbolik bir ağacın altında, bir taşnı üze
rine otunııııştıır. Henıen ilerde çöp kutıısıuıun kapağı vardır. 
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Janıal, Wntusi'uiu yauıudnu geçer, döller tekTar geçer) 
WAT USI Buralarda bir şey mi kaybettin, ha? 
JAMAL Yooo. 
WAT USI Öyleyse kıçını topla da defol. 
JAMAL Hazır olunca . . .  
WAT USI Ne dedin? 
JAMAL Rahim'Ie Zahir gönderdi beni. 
WAT USI Ne istiyorsun? 
JAMAL Yirmi dolarlık ot. 
WAT USI 1-Iey bebe, yirmi dolarla kıçına kamçı alabilirsin 

anca. 
JAMAL Ne alacağı um urumda değil. . .  istiyorum ....  
WAT USI Çöp kutusunun kapağının alhna koy parayı ve 

kayboL Bir dakika sonra paketini oradan alırsın. 
(]anıal denile�ıi yapar. Watusi parayı sayar ve altı uç sayıp 
kapağın altnın koyar. 
]anıal tekrar gelir ve bırakılanları alıp, koklar) 

WAT USI Sakın içmeye kalkma e mi? 
JAMAL Bunlan içmiyorum .. .  sadece sabnak için. 
WAT USI Nedeni? 
JAMAL Bir şey için ... biriktirmem gerek. 
WAT USI Yaş kaç? 
JAMAL Ne yapbğımı biliyorum ben. (Umklaş11ıaya başlar) 
WAT USI (Seslenir) Hey, bebe. 
JAMAL Adım, jamal. 
WAT USI Benim için çalışmak ister misin? 
JAMAL Yok 
WAI' USI Otu unut, sana toz vereyim. 
)AMAL O da olur. 
WAT USI (Toınarla para gösterir) Bana parayı peşin veren 

müşterilerden getir, bir daha hiç parasız kalmazsın. Ka
fan aldı mı? 

JAMAL Yok. Toza bulaşmak istemem. 
WAT USI İşte bunu sevdim. Sahcılanmın kullann1asını iste

mem, çünküüü, kullananıara bulunduranlardan daha 
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fazla ceza veriliyor. Yani sen de benim gibi temiz ola
'caksın. Aha bu buma hiçbir bok çekmem. Koluma hiç
bir bok enjekte etmem. Ciğerlerime hiçbir bok sok
mam. Bütün yaptığım, yapmak, pişirmek,. bölmek, sat
mak .. . ve kıçımın kodese tıkılınasını riske etmek . . .  Or
tak mıyız? 

JAMAL Yok. 
WATUSI Oo . .. şimdi sen bir çeşit Martin Luther King mi-. 

sin, nesin? 
JAM.�L O kadannı demem. 
WATUSI Desen de olur. Hey bak, bunu yaptığın için kötü 

hissetmemelisin kendini. Dağınalar tonlarca kokaini 
bu memlekete sokanlar değildir ... Çoğu da bazılannın 
çantalannda . .. ya da bebeklerinin kanunda ... gelmiş 
değil .. . 60 dakika adlı o aptal televizyon programında 
dedikleri gibi hiç değil ... (Yunırıığıuı11 kutlatrınk için uzn
tır) Ortak mıyız? 

JAMAL Bu ben değilim .. . 
WATUSI Ben de değildim . .. Ta ki haftada üç veya dört bin 

dolardan hoşlanınca ya dek. 
JAMAL Kazancın . . .  ? 
WATUSI Bazan daha fazla. 
JAMAL Bana üçyüz verebilir misin? 
WATUSI Sorun değil. Nerde yaşıyorsun? 
JAMAL Dallas Bloklannda. Onüç otuzalh. 

· 

WATUSI (fanıal'e toz verir) Bunu sat ve 300'ünü kullan. Ba
na 500 getir. 

JAMAL (Tozu geri verir) Toz moz satmayacağım 
WATUSI Hiç kimse toz satmak istemez ki. o .  ev, araba, el

mas kolye satmak isteriz. Sende sahlık elmas kolye var 
mı? ( falnal kafasını "1ıayır" aniannnda sallnr) Sanmıyor
dum. Fakat bir gün satacaksıno. o 'Bu toza, seni bir ko
numdan diğerine taşıyan bir maddeden başka bir göz
le bakma. (Tozu Ja11ıal'e ıızahr) 

JAMAL (Göniilsiizce alır) Biraz da ot satabilir miyim? 
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WATUSI Ben ne dersem onu satacaksın. Aniadın mı? 
J AMAL (Evet a11lnınuıda) He. , 
WATUSI Eğer kullanır üstelik paramı da vern1ezsen nefe-

sini keserim. Aniadın mı? 
JAMAL He. 
WATUSI Tam şeylerken_, yani kafalan hoşken, satma .. .  O 

taş kafaltlara adresini de söyleme, yoksa kapının önün
de sürünürler. Aniadın mı? 

JAMAL He. 
WATUSI He demekten başka şey bilmez misin? 
JAMAL Ha. 
WATUSI Beni nerede bulacağıru biliyorsun .. 
JAMAL Hı. 

. 

(]atnal, kendi evinde11 içeri girer. Watusi gizliden onu takip 
eder ve adresin doğnı olup olınadığını �ntrol eder. ]a1nal, 
pannaklarının ucuıuı basarak çahya çıkar. Radyosundan 
D'ANGELO'yu çalar ve bir tane ot yakar) 

Kararına. 

İKİNCİ SAHNE 

(Yaz. Basketbol sa}ınsı. 
Kofi yerde spor çoraplarını ve ayakkabılarlin giyer. Sonra şııt 
ahnaya başlar. 
Janıni eli11de radyosuyla gelir, K -SOLO tiirii bir 1niizik çal
rnaktadır. Bir torba donut tatlısı, bir şapka, su şişesi, llnvlu 
vb. vardır elinde) 

• 
KOFI Hemen geleceğini sanıyordum. 
JAMAL Aslında Tokoso'lara uğramamalıydım. Şu şey, ço

cuk konusunda yine zırladı. (Tokoso'yıı taklit eder) Yaşa
saymış bugün iki olacakmış. 

• • 

KOFI (Topu famal'e ftrlahr) Ilk sen. 
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}AMAL Oynayamam, çünkü biraz dolaşmam gerek ... Fa-
kat sana biraz para verecegim. 

KOFi Ne parası? 
JAMAL Okul borçlanna yardım. 
KOFi Baksana, bana para verıneni istemiyorum. 
JAMAL Heyy, kremi al ve çeneni kapa. 
KOFi O zaman ödünç olsun. 
JAMAL Aldırma ... 
KOFi Sağ ol. 

(Watusi gelir ve iki el ateş eder. Kofi ve ja1nnl kendilerini ye

re atarlar) 

WATUSI Pekala . .. eger bebek olmasaydın ... 
JAMAL (Yavaşça knlknr) Watusi. (Watusi tabancayla telıdit 

eder. Ja11ıal tekrar kendini yere atar) Ben de tam senin ora
ya gelecek . .. (Watusi radyoyu sush1nır) Yann kesin ola
rak seni göreceğim. 

WATUSI Sen beni hemen şimdi göreceksin. 
JAMAL Sadece 700 var ... Al yediyüz. (Parayı verdikten son-

ra) Yann da benim adamlardan toplayacağım. 
WATUSI Yann mı? 
JAMAL Yann. Yemin ederim. 
WATUSI (Cebinden bir sustalı çıkanr ve topu delik deşik eder) 

Yann. (Gider) 

KOFi (Yerinden kalkarketı parayı Ja11ıal'e ı ızııhr) AL 
JAMAL Başka bir top aJacağım sana. 
KOFi Jamat al şu parayı. Watusi seni öldürür. Rahim'le 

Zahir'in kafalannın nasıl uçurulduğunu sanıyorsun? 
JAMAL Bırak da ben endişelene�rim. 

(Kofi yerden dökiintiileri toplar) 

KOFi Eğer yann bana ihtiyacın olursa, haber ver. 
• 

JAMAL (Inanmamış gibi) Ihı. 
(Kofi gider. 

farnal eşyalannı alır ve evinin Jıayali kapısından girer. Işığın 

yardımıyla anneannenin kanepede başını salladığı göriiliir. 
Ütii ınasasında bir ü.h·ı vardır. Stereo dıı Coltrane müziği çal-
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nıaktadır) 
JAMAL (Yaklaşır) Nine. 
NİNE Sen misin, Esmer Şeker? 
JAMAL Anam nerde? 
NİNE Bilmem, urourumda da değil. 
JAMAL (Nine'yi öper ve ona donıtt tatlısı verir) Ihı. 
NİNE Bana şambaba da aldın mı? 
JAMAL Anam senin tatlı yemeni istemiyor ya ... 
NİNE O kadın, benim ağzıma ne koyacağıma kanşamaz. 
JAMAL Sen öyle dersin ama ... 
NİNE Beni düşkünler evine dehlemekten bahsediyor. 
JAMAL Bu sefer ne yapacaksın? 
NİNE Derim ki, ütüyü takılı unutmuşum. 
JAMAL Üçüncü defadır, bu hafta, değil mi? 
NİNE Onun tarafıru mı tutuyorsun? 
JAMAL Sana karşı mı? Lütfen ... (Öper) Haydi, bana izin ver 

de senin yukanya çıkınana yardun edeyim. 
NİNE Sakın, o şeytan kannın beni birilerinin evine koyma-

• • 

sına ızın ver111e ... 
JAMAL Bunun senin için değeri ne? 
NİNE Yapar, bilirsin. 
JAMAL Hayır, anam böyle bir şey yapmaz ... 
NİNE Kim onun kafasına takb bunu, bilemem. Su zenci 

-

Butler eve gireli, sanki beynine kurt kaçmış gibi acayip 
hareketler yapıyor. Onu Chukwu'ya teslim edeceğim. 

JAMAL Annerne otlarla büyü mü yapacaksın? 
NİNE Chukwu ot değil ki ... O benim İgbo Tannm. Sana 

daha kaç sefer anlabnalıyım? Sen de şu kahrolası cadı 
anan gibi kötüsün. 

ROSE (Yukanda11 görünür) Duydum! 
• 

NINE (Elindeki torbayı saklar) Duydunsa duydun, urou-
ruında değiL 

JAMAL Merhaba, ana. (Öper) Çok güzel kokuyorsun. 
ROSE (]atnal'e) Sana, yeni aldığım mısır patiatan aletimi 

bozduğunu anlatb mı? 
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NiN E O kadar da yeru değildi. Butler onu şeyden, ha, bit 
pazanndan getirrniş. 

ROSE Pekala, nereden geldiği önemli değil, anne, şimdi 
yanmış olarak çöp sepetinde ... Ona Donut tatlısı mı 

getirdin? 
JAMAL Donut? 
NİNE Haydi, Esmer Şeker ... 
ROSE Şimdi şekeri yine yükselecek. 
NİNE (jauıal'e) Beni yukan çıkartacak mısın, onu söyle? 
ROSE 1-laydi yukan çıkar. İkinizden de sıkıldım artık. 
JAMAL Yo, yapma ana. 
NİNE (fallzal'e) Bu yüzüne tükürülesi kadınla hiçbir şey 

tarhşmaya değmez. 
JAMAL Ana, ben ninemle ilgilenirim. 
ROSE Pekala, meğer ki evde her şeyle ilgilenmeye başla

dın, söyle şu kadına da evime telefon etmekten vazgeç-
• 

sı n. 
JAMAL 
ROSE 
JAMAL 
ROSE 

Kim? l�okoso mu? 
Yooo ... başka adi biri. 
Ne istiyormuş? 

Bir adama borçlu olduğun, 1500 dolan, ot borcuy-
muş, ... 

NİNE Esmer Şeker, sen öyle şeylere bulaşmazsın� değil mi? 
JAMAL Ha}'lr efendim. 
NİNE Ben de öyle olmadığını düşünüyordum. 
ROSE Peki, neden o kadın buraya telefon etti? Ve neden, 

eğer yanna kadar o parayı verınezsen beynini dağıta
caklannı söyledi? 

NİNE Aman Allahımr 
ROSE Neden öyle dedi, hajamal? 
JAMAL Nereden bileyim? 
ROSE Bazılan senin beynini dağıtaeağını söylüyor ve sen 

nedenini bilmiyorsun? 
JAMAL Bilmiyorum. 
ROSE Sen yalancının tekisin. 
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JAMAL Hıı . . .  Unut onu Ana. 
ROSE Senin her şey için tek cevabın bu. Allah bilir ki ister

dim. Acilde çalışmaktan dolayı ne kadar yorgun düştü
ğümü unubnak isterdim; eve bu halde bile acil işlerle 

. uğraşmak için geldiğimi de . .. 
JAMAL O zaman eve gelme. Haydi, nine. 
ROSE Jamal, seninle konuşuyorum! 
NİNE Onunla böyle konuşman için bir neden yok, Rose 

Lee. 
ROSE Ana, sen bu işin dıştnda kal. 
JAMAL Sen de benim işimden uzak dur. 

' 

ROSE İş dediğin beyninin dağılmasına neden olacak. 
NİNE Rose Lee, fazla yüklenmiyor musun bu çocuğa? 
ROSE Ben yüklenmi yorum. Şu ot dağıbolan yükleni yorlar. 

Tıpkı şu yakalayıp da yatağa bağladıklan kız gibi. .. Bi
liyorsunuz onu 39 yerinden bıçaklamışlardı. 

NİNE Oh, Chukwu! 
ROSE O kanayan delikleri onarmaya çalışhrn ... 

• 
NINE Otuzdokuz yerinden mi? 
ROSE Fakat kan .. . fışkırrnaya devam ediyordu. 
NİNE Sanınm öyledir . . .  otuz dokuz ha! 
JAMAL (Nine'ye) Loto numaralann yanında mı? (Yukarıya, 

çahya çıkar) 
ROSE Bir i şunun yalana yüzüne vurınak zorunda ... I--lay

di ana. 
NİNE Otuz dokuz ha!. . .  Benim sayılar kitabıını gördün 

.. ? mu. 
ROSE Hayır, ana. 
NİNE Öyleyse Bayan Julia'yı ara. 
ROSE Bayan Julia'yı aramak için çok geç ana. 
NİNE. Çok geç değil. Bayan Julia kendisine her acil ihtiya-

cım olduğunda arayabileceğimi söylemişti. 
ROSE Peki o kadar acil olan ne? 
NİNE Loto numarasına ihtiyacım var. 
ROSE Yannı bekleyebilirsin. 
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NİNE Hayır, eğer huzurevine gideceksem, yol üzerinde 
numaralanını almahytm. Sonra eğer yakalarsam, yann 
kendime yeni ayakkabılar almahyım, ödül alma töre
ninde giyrnek için ... 

ROSE Sana yeni ayakkabılar alacağımt söylemiştim. 
NİNE Henüz görmedim on lan ... Ödül töreni de yann de

ği 1 öbür gün. 
ROSE ( Knnepen in alt ındnn ayakkabı kutuSitilli çıknrtır) Sabah-

leyin sürpriz yapacaktım. 
NİNE Oh, Rosa Lee ... Yapmak zorunda değil din. Topuk-

lar ... yeterince yüksek mi? 
ROSE Yeterince yüksek, ana. 
NİNE (Giyer) Dur bakalt m. Kweisi Mfume'dan sertifikamt 

aldığımda, kalçalanının yeterince oynak olması gerek. 
ROSE Kweisi'nin sana bakacak hali yok. 
NİNE (Sağa sola doğru dans Jıareketleri yapar) Yaşlı kadtnlar

dan hoşlandığı söylenir. Bu da her şeyden önce Emma 
Lee Dudley'in hoşuna gider. Şu pasaklı kadın güya be
ni tanışhracakb. Ve sıkıysa \Vatusi'nin komite üzerine 
baskı yapıp, onun şarkı söylemesini sağlayacakh. Kar
şıstna dikildim ve surahna onu öldürecekmişim gibi 
bakhm. Sonra dedim ki, "Bu sene tekrar şarkı söyleme
yeceksin." Gözlerini döndürdü ve dişlerini sıkh. Ve de
dim ki, "Etrafta başkalannın da böyle yetenekleri var." 
Yerinden fırladı, "Yani senin gibi olanlan, Bayan Ran
sam Beli?" ve ben dedim ki, "Evet, benim gibi." Dedim 
ki, "Şarkı söylemek ve dans ebnek benim aile gelene
ğimdir. Torun um Jamal' den geriye doğru say sayabii
rliğin kadar." Sesli sesli güldü. Sonra bunun için ne 
ya ph biliyor musun? Ona sordum ... Dedim ki, liSenin 
baban şov işinde miydi? Baban West Palm Beach'te, 
Florida'da Hietta Caddesindeki Starks Sunset Kulü-

• 

bü'nü hiç çalışbrdı mı?" 
ROSE O ne dedi? 

• 
NINE Sözümü kesme� Rosa· Lee .. 
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ROSE Affedersin, anne . 
• 

NINE Dikkatimi dağıhyorsun. 
ROSE Ona babasının Starks Sunset Kulübü n' de çalışıp ça

lışmadığını sordun. 
N İNE Sonra ona yine sordum. 11Baban hiç seni Duke El

lington ve Ruth Brown ve Cab Calloway'i dinlemeye 
götürdü mü?" 

ROSE Anne, bunu sormadın? 
NİNE Hiç Yadkinville, North Carolina'daki evine geldiğin

de Sarah Waughn, Brook Benton ve Count Basie'nin 
birlikte prova yapbğ1nı d uydun nı u? 

ROSE O ne dedi? 
• 

NINE (Enıllın Dudley'iu tak/idi yapar) Mezuniyet törenine 
geri dönebi1ir miyiz? (Kendisi) Dedim ki, "Sen mi me
zuniyetten konuşuyorsun?" Bayan Ella Fitzgerald be
nim Endüstri Lisesinden mezuniyetime geldi. Evet, ha
yahm, Ella Fitzgerald. Ve Dr. Mary McLeod Bethune. 
Kolejdeyken müzik bursu verdi  mi sana? Hı? 

ROSE Tannrn, anacığım, sen tam tamına boşalmışsın. 
NİNE Gerçekten öy1e yaptım. 
f{OSE Jama]'in o kadar aksiliği kimden aldığı anlaşılıyor. 
NİNE Bi1iyorum . . .  Fakat insaniann ayaklannı kaldınp se-

nin üzerine işemelerine izin veremezsin. İşte Esmer Şe
ker' de en sevdiğim şey de bu. Onunla dalaşamazsın. 
Bütün bu aile onun elinde i yi olacaktır. 

ROSE Jama]'in elinde mi? 
NİNE Evet, Jamal'in. Sen daha bu çocuk]a anlaşmanın yol

lannı öğrenemedin. Şimdi sana son bir defa daha onun 
keyfini nasıl artbracağıru göstereceğim. (Merdivende" 
çatıya seslenir) Esmer Şeker? 
( Çatıdaki Ja11ıal 'iu iizeriue ışık vurur) 
(Niııe, Rose'a) Onunla dalaşarak ona yardım edemezsin. 
(Çatı ya sesleuir) Esmer Şeker? 

JAMAL Anne? 
• 

NINE Gel de ninen için bir şey yap. (fa�tıal çatıdnn gelir) 
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Ransom Beli derdi ki, "Bazı oynak insaniann sadakati
ni kontrol edebilmelisin. "  

ROSE Ölüler hiç mezarlannda kalmazlar. Ransom şu an
da tam burada . . .  bize ailesini nasıl birlikte tutacağımı
zı anJabyor. Başanneaya kadar da uyuma yacak. Bizi de 
uyutma yacak. 

JAMAL (Gelir) Ne istiyorsun, nine? 
NİNE Esmer Şeker, gel de şu annenin aldığı yeni ayakka

bdara bir göz at bakalım, i yi görünüyorlar mı? 
JAMAL Onlar güzel. 
NİNE Onlar güzelden de öte. (Sauki barda, daus salolltllıdnki 

bir genç kız, bir dnnsöz gibi) onJan bu akşam için özelJik
le aldırdım . .. Bay Joe Wıl1iams şarkı söyleyecek. Sırf bu 
yüzden mi o kadar erken geldin, Bay Ransom? 

JAMAL Nine, bu akşam Snook'un banna gitmeyi içim çek-
• mıyor. . 

N İNE Oh, elbette çekiyor. Bırak da sana her zaman otur
duğun sandalyeyi göstereyim. (Janıal'ı 1ııasannı yanuıda-

• 

ki sandnlyeye oturtur) Işte oldu. 
JAMAL Ni ne, canım çekmiyor . . .  
Nİl\JE (Kendi keudisine) İşte, Bay Ransom! 

( fatnal istet11eyerek sandalyeıje ilişir) 

(Ge11ç bir kız gibi) Senin her zamanki ay ışığın ve domuz 
kulaklann? 

. . 

JAMAL Evet, bayan. Ve bir şey daha, hanımefendi. 
(Genç Ranso111 olarak kız11ı kulaklaruuı fisıldar) 

• 

NINE Hey Bay Ransom. Kendinizpen utanç duymalısınız. 
JAMAL Onlar pamukt� mı? 
NİNE (Kendisine güler ve . . . ) Geçen gün Tokoso'ya da anlat

bm. Tanrım, o kızcağız öylesine güldü ki, neredeyse 
göbeği çatlayacakb . .. 

JAMAL Bana anlattı. 
NİNE Ne zaman evleneceksiniz? 
JAMAL Evlenmek mi? 
NİNE Ölmeden önce bu evde bir bebek gömlek istiyorum. 
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JAMAL Bunun için anamla ve Butler'Ia konuşmalısın ön-
celikle. 

NİNE Komik olamam. Şimdi bir bebeğin tam zarnaru. 
ROSE Anne, çocuk daha onsekiz yaşında. 
NİNE Tokoso . . .  o da onsekizinde. Seni doğurduğumda 

ben de gençtim. 
ROSE Şimdi bebekle uğraşacak kimse kalmadı. 
NİNE Benim zamanım var. Ransam'un dediği gibi yapma

lıydım. Çok çocuk istemişti. Fakat ona Baltimore'un 
aşın sıcak ve nemli olduğunu söyledim . . .  Fakat sen ve 
Tokoso . . .  sizin çok olacak. Ailenin sadece bir çocuğa 
bağımlı olması hoş değil. 

ROSE Özellikle eğer o çocuk ot yüzünden beyni dağ; hp 
öld ürülecekse . . .  

• 
NINE Yeter artık., Rosa Lee. Esmer Şeker biliyor ki bütün 

bu aile onun kalbine bağlı. Değil mi, bebeği m? 
ROSE Haydi, ana. 

(fa1nal, oularz11 yukanya yönelineleri u i izler. Işığı söudiiriir) 

Kararma 

ÜÇÜNCÜSAHNE 

(Bir saat sonrası. Çatıdil Kofi ile 45 'lik Maguı11n 'u doldurau 
Jamal'i görüriiriiz) 

JAMAL Şu zenci evimi aramış. Kimse kimsenin evini araya-
maz. 

KOFi Unut onu. 
JAMAL Yok. Onu bunu unutmam. Gözlerini beyninin ar

kasından fışkırtacağ1m. 
KOFi Yapman gereken en son şey bir ölüm çemberine gir

mendir. Jamal, bu konuda konuşmalıyız . . .  
)AMAL Konuşmak istemiyorum. Bu konuda konuşalım 

dedim mi? 

• 
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KOFİ Öyleyse beni buraya neden çağırdın? 
JAMAL Dinle. 
KOFi Dinliyorum. 

• • 
JAMAL Insaniann evıeri aranmaz. 
KOFi Bunu daha önce de demiştin. 
JAMAL Kapa çeneni!. .. Kendime birkaç tane çocuk ... 
KOFi Ne çocuğu? 
JArvtAL Azulah. De Shaun. 
KOFi Onlann bu işle hiçbir ilgisi yok. Çünkü sen borcunu 

ödemedi n. Basit ve aÇlk. 
JAMAL Azulah'a güvenebilirim. 
KOFi Eğer bizim topraklar sorun olsaydı, evet. Ancak so

run Watusi'nin parası olunca kimse bulaşmak istemez. 
Peki, neden adamın parasını ödemiyorsun? 

JAMAL Ona hiçbir şey ödemi yorum. 
KOFi O da seni öldürür. 
JAMAL Eğer öldürtTıesini istersem. 
KOFi Bu da ne demek oluyor? Ölmek mi istiyorsun, yoksa 

ne? ... Tekrar toza başlamış olmahsın. 
JAMAL Başlayabilirim. 
KOFi Tabi ... Bütün sorunlan çözer ... 
JAMAL Hiç de boklu bir sorunu çözmek istemiyorum . 

• 

KOFI Bu sana kalmış. Baksana, Butler'dan niye istemiyor-
sun? 

JAMAL Ondan da bi'şey istemiyorum. Benim ota başlama
ma neden olan o pis temizlikçidir. 

KOFi Özellikle sana şu yeni saksafonu aldıktan sonra ... 
Koleje gibnen için de sana para verdikten ... 

}AMAL Heyyy, bunlan sırf anam yüzünden yapb. (Bir şişe 
ot çıkartır) 

KOFi İki aydır temizdin, Jamal. 
JAMAL Ne zaman istersem bırakınm. Anlıyorsun değil 

mi? Sen ve Tokoso. Siz her zaman anlarsınız. (]anın/ bir 
sigara çıkarır, içini açar, içine ot 1tıarilııuına koyar, tekrar sa
rar. Sigarayı yaknr ve du1tıa1ıı içine çeker. Ona kadar sayar ve 
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dıt111anuır lınvayn iifler. GöğsiiHii ovarken derin nefes alır) 
lükoso'ya gidiyorum. 

KOFi Onun ve ailesinin de huzurunu kaçıracaksın. Kendi
lerine bir daha uğran1amanı söylemişlerdi sana. 

JAMAL Cehenneme kadar yollan var. 
KOFi Vee, Tokoso uyuşturucuyla mücadele programına 

katılıyor. 
JAMAL Eeee? 
KOFi Görüyor musun, ne haldesin? 
JAMAL Pekala . . .  (Tekrar aynı şekilde içer) Tokoso'ya yann 

uğranm. (Tekrar çeker) Gel şöyle etrafı dolaşalı m .. . Pink 
Pussy' e uğrayalım . 

• 

KOFI Ben eve gidiyorum. 
JAMAL Uçmak istemez misin,. ha? . .. Burada, uçmak çok 

hoşuma gidiyor ... ay .. . hafif meltem . .. ve sineapi ar ... 
Bu şak.labanJann elel(tıi.k telleri üzerinde yürüınelerine 
bayılıyorum. Keşke ben de onlar gibi yapabilsem ... 
(Cebiuden ca1n pipo çıknrır) 

KOFi Kalk gidelim. 
JAMAL Köşeye mi? 
KOFi Aubum Mezarlığı' na. 
JAMAL Bill Cosby mi olmak istiyorsun? 
KOFi İki ay önce oraya gitmek istemiştin . Dedeni görme

ye. Orada bir daha şu zıkkımlara el sürnıeyeceğine ye
min etmiştin. 

JAMAL Sen beni yalnız bırak Ben seni, bazı şeyleri yapma-
ma..rı içjn gagalamıyorum. 

KOFi Bende cam bir pipo yok. 
JAMAL Eline geçen her kadını pompalıyorsun ya ... 
KOFi Bu senin esrar çekmenle aynı şey değil. 
JAMAL Hiç farkı yok! 
KOFi Sen kaçığın tekisin. 
JAMAL Benim uyuşturucu bağımhlığımla senin o güzel 

kıçlılan sırayla düzmen arasında hiç fark yok. Ayşe ... 
ve Aselah .. . bütün gonca kıçlılar. (Sigaradn11 tekrar çeker) 
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Sana desem ki, şu güreş minderinin üzerinde Aselah'ı 
düzınen hayahndaki en büyük ve son zevk ... daha ne 
kadar uzun yaşayabilirdin? 

KOFi İki aydan daha uzun olurdu ... 
JAMAL Asla. Sabaha varrnadan ölürdün. Nedenini biliyor 

musun? 
KOFi Benim yaşama isteğim seninkinden daha güçlüdür. 
JAMAL Nedenini biliyor musun? 
KOFi Nedenmiş? 
JAMAL Benim otu bırakmam ne kadar zorsa senin de Ase

lah' ı bırakman o kadar zor. 
KOFi Dinle ne diyeceğim. Sen otu bırak ben de Aselah'ı. 
JAMAL Sadece onu değil, diğer fısbklann tümünü de ... 

• 

I<OFI Ne? 
)AMAL Tümünü. 
KOFi Demek ki asla çekmekten vazgeçmeyeceksin ... 
JAMAL Gördün mü? Ne dediğimi şimdi anladın. 
KOFİ Görüyorum ki zamanım boşa harcanıyor. 
JAMAL Malcolm-X kardeşin zaman hakkındaki sözünü bi

liyor musun? 
• • 

I<OFl T�eyıniş? 
JAMAL Unuttum. (Pipodaıı çeker) 
KOFi (Gihneye lıazırlanırken) Keşke sana o ilk otu hiç venı1e-

• • 
seymışım. 

JAMAL Benim içmemle senin hiç ilgin yok. 
KOFi Belki de değil. Fakat Watusi ile tanışmana neden ol

dum. Tokoso için parayı ondan istemeni söylemesey
dim, onun tuzağına düşmüş olmayacakhn. 
(Bacauın arkasından gider. 
]a11ıal kendinden geçineeye kadar iÇtneye devanı eder. Ay ışı
ğı. 
Ay ışığı yerini şafak ışıklarnıa bırakır. Rose, yatak odasından 
yetnek odasına geçer, ışığı yaknr. Nfantosınıını cebiııden 22 ' .. 

· 

lik bir tabanca çıkarhp çatıtasının içine kayar) 
ROSE (/a11ıal'in radyosınıdan gelen D'ANGELO 1niiziğine kıı-
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lak kabarhr. Seslenir) Jamal Johnson? Seninle konuşmam 
gerek. Çabya yapışan o dar kalçalannı kaldır da bura
ya gel bakalım. 
(Miizik setine COLTRANE'ı koyar) 
Jamal? (/alnal radyosunu sustıırllr) Jamal? 

JAMAL· Evet Ana! 
ROSE Buraya gel. 

( falnal ağzına koku giderecek bir sprey sıkar. Baauıın ardın
dan çıkar. Odaya girer) 

JAMAL Günaydın. 
ROSE (Kalıvalh lıazırlatnaktadır) Neden böyle uyuşuksun? 
JAMAL U yuşuk m uyuşuk değilim. 
ROSE Öyleyse yalan söylüyor olmalıyun. 
JAMAL Kimse öyle demek istemedi. 
ROSE Ben sana uyuşuk olduğunu söyledim, sen de olma

dığını söyledin. Bununla benim yalancı oldugumu söy
lemedinse, başka nasıl söylenir? Sanırun şu ot yüzün
den. 

JAMAL Ana, ota mota geri dönmedim. 
ROSE Her dediğine inanmam mı gerekiyor? 
JAMAL Neden inanmıyorsun? 
ROSE Geçmiş denen bir şey var. Ne zaman ar bk sana gü

venmem gerektiğine kendimi inandırsam, hemen bana 
• acı venyorsun. 

JAMAL Senin bana verdigin acı kadar degil. 
ROSE O da nereden çı kb? 
JAMAL Bana güvenmiyorsun. 
ROSE Sana tekrar tümüyle güvenebilmem için biraz za-

man gerek. 
JAMAL Bu konuda ben bir şey yapamam. 
ROSE (Elini kalbinin iizerine koyar) Sen de elini kalbinin 

üzerine koy ve şu soruma cevap ver. (/atnal deuileni ya
par) Ota geri döndün mü? 

JAMAL Hayır, ana. 
ROSE Tanrı önünde yemin edebilir misin? 
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jAf\1AL Evet 
ROSE (falltal'i iuceler) Dürüst müsün? 
JAMAL Ana. 
ROSE İsa'ya şükürler olsun. (Onu öper) Bundan dolayı dans 

edebilirim. 
JAMAL Ninem gibi mi? 
ROSE lı h, onun gibi dans edemem ben. 
JAMAL Sen hiç ninemi gece kulübünde Şimi dansı yapar

ken gördün mü? 
ROSE Yok. Onu dans ederken gördüğüm tek şans, o da sa

yılırsa, geçen yıl, senin şu bp merkezinde vücudunda
ki zehirlerden anndınJma seansından geri döndüğün 
gündü. Senin doktorlardan, hemşirelerden, psikiyatr
lardan ve polisten kurtulmana o kadar sevinmişti 1ci .. . 
Jamal, lütfen bizi bir daha o duruma sokma. 

JAMAL Asla ana, yemin ederim. 
(janıal tekrar çııtıya çıkar. Radyosunu açar, piposıuıa ot ko
yup iÇineye başlar. 
Rose da sessizce çahya çıkar, hacanın arkasından bakar. Ağ
layarak iner, nıutfoğa geçer, diişeu tabaklann sesi duyulur) 

NİNE (Sa/ılle dışındau) Aşağtda kim var? Gürültü yapan 
ki ? m. 

ROSE (Mutfiıktan elinde bir kı1se ve bir kutu sii tle gelir) Affe
dersin ana. Yatağına geri dönebilirsin. 

NİNE (Sa1ıne dışından) Rosa Lee, bana ne yapacağımı söy
lemeınen konusunda seni uyarmıştım. 

ROSE Ana, sana ne yapman gerektiği konusunda bir şey 
söylemedim. 

NİNE (Dışardan) Yatağıma gitmemi söyledin ya ... Sanki 
bir şey, çocukm uşum gibi. .. (Yeri telaneleyen sesler duyu
lur) 

ROSE Aman Allahım. (Teypteu COLTRANE'i kııpahr) Ana, 
lütfen Butler kahvaltısıru yapıp evden aynlıncaya ka
dar tekmelemeyi durdur. 

NİNE (Dışardan) Sen ve şu zenci Butler .. . Ne yapacağınızı 
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BUTLER (Ytıknrıda 1ı göriilıiir) Şu çatlak kadın tekrar başla
mış ... 

ROSE Lütfen bu sabah da başlama Butler ... 
(Bııtler Jıayali dolaptau ii1ıifonnasını alır, saksafonulu ı kutu-
suııa koyar, elbisesiili çiknrtır) . 

BUTLER Yeni elbisem e uyması için kendime bir çift Stacy 
Adamsalmalı mıyım? 

ROSE Ayağındaki ayakkabılann nesi var? 
BUTLER Ayağımdakilerin hiçbir sorunu yok. 
ROSE Öyleyse oraya otur da kara eriklerinle diğer kıtırla

nn� ye. (Butler deuileııi yapar, aceleyle atıştırnıaktadzr) Ba
na söz venniştin, Jamal'e ot işini konuşacaktın. 

BUTLER Onunla dün akşam konuştum. 
ROSE Şimdi, onunla şimdi konuşmahsın. O çocuk ya ottan 

uzaklaşac� ya da evden. Kendisine ya bir iş bulması
nı ya da okula gibnesini sağla. 
(Merdiveuden ses�"nir) Jamal? (Dalıa yiiksek) Jamaaal! 
(fanıal radyosunu sıısh1rıır, bacanııı arkasından kııybolur) 
Jamal, seni çağınyorum. 

JAMAL (Girer) Ne? 
ROSE Annene böyle mi cevap veriyorsun? 
JAMAL Özür dilerim, ana. 
ROSE Hiç de üzgün görünmüyorsun ... Ot, nedeni ot ol-

malı. 
JAMAL Ana, sana söyledim bile ... 
ROSE Kokusunu alabilirim.! 
JAMAL Sen kendi kokunu alıyorsun! 
ROSE (Tokntı patlatır) Bu rezil şeye başladığın anda anlanm 

ben ... Sen gittikçe şımank ve çekilmez oluyorsun, bp
kı baban gibi .. . (Butler'a) Acele et ve şu Afrikalı zenciy
le konuş. 

BUTLER Otur. 
JAMAL Oturmak istemiyorum. 
BUTLER Olabilir. Fakat ben yanıma oturınanı istiyorum. 



28 Ot, Krenı ve Esıner Şeker 

JAMAL (Oturur) Ne istiyorsun . . .  Bu tl er? 
BU l�LER Benimle gelmeni istiyorum. Biraz konuşsak iyi 

olur. 
JAMAL Geçen yıl yaphğtn gibi . . .  ondan önceki yıllar gibi. 
BUTLER Zaman uygun değildi. Fakat şimdi şartlar değişi

yor. Şimdi oturup konuşmak isteyen daha çok insan 
var. 

JAMAL Sen hiç kendini dinler misin? 
BUl�LER Ne demek istiyorsun? 
JAMAL Konuştuğu n o kadar aptalca şeylerden . . .  
ROSE Jamal! 
JAMAL (Butler'ı iğneleıneye devatn eder) Burada işler açılma

ya başladı. Senin için de yeru fırsatlar çıkar. 
BUTLER işler açılıyor . . .  
JAMAL Senin için de açıldı ya? Şu dükkan seni aptal bir te

mizlikçiye döndürdü ya! 
BUl'LER Şimdi gitsen iyi olacak. 
JAl\1AL Sanınm, şimdi, terfi edip bir bina sorumlusu ol

dun. 
BUTLER Doğru, beni öyle çağL,yorlar. 
JAMAL Farketmez, seni istedikleri gibi çağırabiiiri er . . .  

Ama benim için sen, baktan bir temizlikçiden başkası 
değilsin. 

• 

BUTLER .(Rose'a) Şu çocuğu, kıçını yanp kafasına geçirıne-
den öncP. buradan uzaklaşbrsan iyi olacak. 

JAMAL Bunu yapabiJir misin, süpürgeci? 
BUTLER Hem de nasıl! 
ROSE Jamal gitsen iyi olacak. 

(Butler, falnal'in suralına patlatır) 
JAMAL Bana vurdun! 
BUl�LER Devam et, ha. Birkaç dişini sökeyim. 
NİNE (Dzşandan) Bu senin kırdığın son diş olacak! 
ROSE Ana, Butler kimseye vurmayacak. 
NİNE (Dışardızn) Yapmazsa iyi eder. Eğer bir diş daha sök

mek istiyorsan, şu senin Ernma Lee Dudley devesinin 



kıç tarafina geç bakalım. 
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BUl'LER Rose, lütfen şu kaçık kadını sustur. 
JAMAL Nine, sen kanşma. 
ROSE Jamat git artık. 
JAMAL Ne yapmaya? 
ROSE (Seslenir) Ana, lütfen Jamal'e söyle de evi terk etsin. 
JAMAL (Rose'a) Ne yapmaya? (Seslenir) Ben bir şey yapma-

dım, anneanne. 
NİNE Esmer Şeker, senin çevrende sana bakacak hiçbir iyi 

niger yok ki. 
JAMAL (Rose'a) Sana inanamıyorum. 
ROSE Öyleyse inan! Tekrar senin şu ot sorunlanyla bu ev

de kimsenin uğraşmasını istemiyorum. Eşyalannı top
la ve evi derhal terk et. 

JAMAL Bu senin evin de�il ki ! Anneannemin! (Seslelıir) Ge-
- ..., 

ce görüşiiriiz, anneanne. 
NİNE (Dışarıdan) Peki, Şeker. Paketimi de unutma. 
JAMAL Hayır bayan. 
NİNE (Dışardıın) Çocuğunu da dinle. 
JAMAL Oll:lr bayan. 
N İNE (Dışandnu) Chukwu'nun ikisini de korumasını sağ

lanm. Boğulan kişiyi görüp de yardım elini uzatma
yaniann kabusu olacak tek kişi odur. 

JAMAL Haklısın, nine. 
NİNE Biliyorum . . .  Bazılannın bunu görebileceğini sanmı

yorum, çünkü onlar Emma Lee Dudley'in albndan Çl
kan şeyleri koklamakla öylesine meşguller ki . . .  

JAMAL Görüşürüz, nine. (/a1nal, Juıyali dış kapıdau çıkar) 
BUTLER (Saksafouuuu alır, Rose'a) Elbiselerimi ahp buradan 

defolacağım. 
ROSE Aptalca konuşmayı bir kenara bıraksan . . . 
BUTLER Şu çılgın ve büyücü kadına daha fazla dayanamı

yorurn. 
ROSE Anaının Jamal hakkındaki hassasiyetini biliyorsun. 
BUTLER Bütün bildiğim o oğlanın sa1yalanyla, o deli kadı-
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nın saçmalıki arına katlannıayacağımdır. 
ROSE Belki de del i olan sensin. Jamal'in ne yaptığını göre

miyor musun? 
BUl'LER O benim buradan uzaklaşmama neden oluyor, 

bütün yaptığı o. 
ROSE Ve böylece o yaptıklanyla hiç yüzleşemeyecek. An

nem de onun ne yaptığını göremeyecek kadar kör. Fa
kat bundan dolayı kendimizi koyveremeyiz. Senin ona 
deli dememen için, anam1n veya onun seni daha fazla 
üzınesine meydan veremeyiz. 

BUTLER Ona deliden başka ne diyebilirim ki? (Yukanyn) 

İnsanlar çılgın olunca, onlara çılgın denir. 
NİNE (Dışnrdnn) Sana ne kadar çılgın olduğumu göstere

ceğim. 22'lik tabanearnı buluncaya kadar orada bekle 
sen . . .  

ROSE Anne, sakın elinde tabancayla buraya geleyim de-
me. (Butler'n) Geliyor. 

BUTLER (Cebiudeu sustalısuıı çıknrtır ve diiğınesiııe basıp 

açar) Bırak da gelsin. 
ROSE Sen çıldırdın mı? 
BUTLER Buraya gelsin bakalım. 
ROSE Butler, haydi işe git. 
BUTLER Hiç bir cehenneme gitmiyorum. Bırak da buraya 

gelsin. Ona göstereyim . . .  çünkü ikiniz de ondan korku
yorsunuz . . .  ben ona gösteriri rm. Beni hep Emma Dud
ley i le  çıktın diyerek suçluyor. 

ROSE Seni suçlamıyor. Sadece bundan dolayı üzgün. 
BUTLER Onun üzgün olmasma aldırmam. Devamlı suç

lanmaktan bıkhm. 
ROSE Ben de seninle ve annemle uğraşmaktan bıkhm. 
BUTLER Çekmek zorunda olduğun ben değilim, o yukar

daki deli . . .  Evde bütün huzuru bozan o . . .  
NİNE (Yukarıdan gelir) İşte geldim, şimdi şu senin kara kı

çı nı duvara m1hlıyacağım. 
BUTLER Gel de dene bakalım! 
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BU'fLER Dene bakalım, çı1gın kan! 
NİNE Çılgın olan anan! Ve ailendeki bütün diğer pirinç yi-

yen boklar. 
BUTLER Hiç değilse biz beynimizi yemedik. 
NİNE Kaybedecek beyniniz olmadı ki hiç! 
ROSE Şimdi polis çağıracağım. 
BUTLER Çağır! Çağır şu Allahın belası polisleri. (Niue'ye) 

Ve onlara bir de kefen getirn1elerini söyle. 
NİNE Şu senin Emma Lee Dudley süprüntüsü için olsun. 
ROSE Butler, böyle devam etmen için hiçbir neden yok. 
BUTLER Ya, o? Ya onun, ben ve Emma hakkında konuşma-

sına ne gerek var? 
NİNE Herkes senin, onun evine arka kapıdan sürünerek 

girdiğini biliyor. 
BUTLER Sen kahroJası bir delisi n! 
ROSE Butler! 
BUl.LER Sen kahrolası kara yüzlü bir yalancısın! Evet, sen 

busun! Eski bir sokak orospusunun arkasına saklanan 
yaşlı bir cad ı. 
(D'ANGELO çab1111ya başlar . . .  ışıklar kararır) 

DÖRDÜNCÜ SAHNE 

(Butler'ııı çnlıştığı lıırdııvatçı diikkdııı. Ayıu giiu ö,�le vakti) 

(Işık yandığında Euıuıa Dudley'itı eli u de ayunyla keudisiue 

çeki diizen verdiğini göriiriiz. Yakıtıda bir saudalyeniu iize

rinde Buller'ııı ter/i gö11ıleği ası/ıdır. Portatif bir CD'deu 

COLTRANE işitilir) 

EMMA Bu tl er, bütün gün bekleyem em . . .  Yannki ödül tö
reni için hazırlık yapmalıyım. Şu yakışıklı Kweisi Mfu
me'yi etkilemeliyim. Hımmm hımmm. Bütün parayt 
Ulusal Zenci Gençleri Eğitme Vakfına bağışlamaya iti-
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yor insanı. Climb Every Mountain adlı parçayı sahne
leyeceğim. 
(Şarkı söyler) 

Her dağa tırman 
(Boğazını te11ıizler . . .  tekrar söyler) 

Her dağa tırman 
Her dereyi geç 
Her gökkuşağını izle 

Yoksa "You'll never walk alone" adlı parçayı mı yap
malıyım? (Seslenir) Bu tl er, lütfen buraya gelir misin? 
(Tuva/etin sifon u çekilir. Butler gelir) İ yi misin? 

BU�fLER Ihı. Sağ ol . 
EMMA Gitmeden önce bırak da şu omuzlannı bir hallede-

• yı m. 
BUTLER Hııh, gerekrrrez. 
EMMA Sandalyeye otur, negro . . 

(B11tler iste�ııeyerek de olsa uyar. En una anıuzııua losyon sii
rer ve ovrnaya başlar) 

BUTLER Şu oğlanın öyle davranmasına ne diyorsun? 
EMMA Çünkü babası belli, anası belli. . .  
BUTLER Rose öyle değiL . .  Daha çok nin esi . . .  Daima onu 

korur, hatta uykusunda bile. Oğlan onun boynundan, 
uyurken, takılannı çalardı. 

EMMA Yalan söylüyorsun. 
BUTLER Tekrar çalmaya başladı. Kimseye söylemedim, 

ama bu sabah saatimin kaybolduğunu fark ettim. 
EMMA O insanlardan uzaklaşsan iyi edersin. 
BUl'LER Biliyorum. 
EMMA Eşyalanru topla ve sana özen gösterecek birinin ya

nına taşın. 
BUTLER Rose bana iyi bakıyor. 
EMMA Bunu çok acayip bir şekilde yapıyor . . .  Oğlanın se

nin eşyalannı çalmasına göz yurnarak . . .  
BUTLER O bir şey yapamaz ki . . .  Hiç kimse bir şey yapa

maz. Tann şahittir ki denedim. Onun sadece üvey oğ-
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lum olduğunu da biliyorum. Sekiz yıldır üvey kısınını 
abnak için uğraşı yorum. 

EMMA Yeterince uzun zaman. 
BUTLER Bilmiyorum . . .  Ondan umudumu kesrnek istemi

yorum, çünkü eskiden i yi geçinirdi k. Birkaç yıl önce 
ona bir saksafon aldım ve nasıl çalıoacağını da öğret
tim. Jamal'in nasıl neşelendiğini görmeliydin. Tannnı 
onun eski gülüşlerini öyle özledim ki . . .  

EMMA Dediğin gibi, senin yapacağın pek bir şey yok. 
BUTLER Umutla bekliyorum. 
EMMA Evet. . .  sen ve jesse Jackson. (GönıleğiPli verir) Al. 

Gitmem gerek. 
BUTLER Geldiğin için teşek.kürler. 
EMMA Elbette, bu gece geliyor musun? 
BUTLER )'ap�mam. 
EMMA Çalman mı gerekli? 
BUTLER Iııh. 
E�1MA SenirJe başka bir yerde buluşmaını mı istiyorsun? 
BUTLER Emma., biraz önce yaptığımızdan dolayı suçlu 

hissediyorum kenciimi. Sana da haksızlık ediyorum, el-
• 

bette Ros0'a da . . .  çünkü . . .  Onu hala seviyorum. Seni 
çağırdım, çün..�ü o deli anası beni devamlı suçluyordu; 
o da görünüşte onun yanında yer alıyordu. Ben de on

lara göstennek istedim. 
EMMA Sen ne diyorsun? 
BUTLER Bilmiyorum. 
EMMA Peki, beni bir daha görmek istiyor musun, istemi-

yor musun? 
BUTLER Bilmiyorum. Bana bir konuda yardım eder misin? 
EMMA (Tekrar boynıuıu ovar) Elbette. 
BUl,LER Şimdi, Emma, sana söylernek zorundayım. Bun

dan bir daha olmayacak. 
EMMA Pekala. Ne istiyorsun? 
BUTLER Greensboro ci vannda sahip olduğunu söylediğin 

ciftlikte su Rose'un o�luna bir is avartayabilir misin? ... . """' .. ., � 
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Sana ve ai1ene uygun bir şey öderim . . .  Ne derseniz . . .  
jamal bu şehirden uzaklaşmak zorunda. Temiz havaya 
ihtiyacı var . .  : Sonrasında ben ve Rose biraz nefes ah
nz . . .  Tann şahit ki sana çok minnettar kahnz. 

EMMA Seni şu kahrolası Acil Servis' e hemen götürınemi 
1 

ın i istiyorsun? 
BUTLER Niçin? 
EMMA Böyle bir şeyi benden istediğin için. Beyninde ro

ınatizma olmalı. 
(COLTRANE işitilir. Işıklar knrarır) 

BEŞİNCi SAHNE 

(İkindi . . .  Ayn ı giitı . . .  Tokoso'nun evi. Stereoda rap nıiiziği. 

Gönrleksiz olnıı Ja11ıal, ca11ı pipodan bir nefes çeker) 
l .. OKOSO (Pipoya vurur) Jamal, senin neyin var Tann aşkı-

na? 
JAMAL Bana pipomu geri ver Tokoso. 
TOKOSO Sana bir soru sordum. 
JAMAL Ben de senden pipomu geri verıneni istedim. 
'fOKOSO Bana neyin olduğunu söyleyineeye kadar, hayır! 
JAMAL Peki. Ver bana. 

(Tokoso söyleneııi yapar. fanıal bir nefes dalıa çeker. Tokoso'ya 

ikranı eder) 

TOKOSO Sana kaç kez hayır demeliyim? 
JAMAL Nası] olsa bozacaksın. Daha sonra bu pipoyu çe

ken oniki adım atamaz. 
TOKOSO Göreceksin. 
JAMAL Yapacağımı biliyorum. Bunlan emdiğini görece

ğim. 
TOKOSO Bir daha asla olamaz . 

• 
J AMAL (Inannıaz) Elbette. 
TOKOSO Bir adam, bana, oniki adıma bir yenisini ekleme

yi öğretti. 
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l'OKOSO Kim olduğu önemli mi? Onu tanımıyorsun. 
JAMAL Kim o, ·Tokoso? 
TOKOSO Şu yaşlı Afrikalı. Şef Elechukwu Njaka. Ninen 

beni ona gönderdi. 
JAMAL O mu? O hiçbir şey bilmez. 
TOKOSO Bu senin düşüncen. Ne zaman canım ot çekse, 

bütün söylemem gereken, yüksek sesle, "Gerçekten bi
raz ot istiyorum." (fanıal giiler) Niye güldüğünü anla
mıyorum. Gerçekten işe yanyor. 

JAMAL Hem biraz ot istiyorum diyeceksin, hem de onu is
temeyeceksin. Aptal mısın sen? 

TOKOSO Hepsi o kadar değil. Gerçekten biraz ot istiyo
rum diye bağırdıktan sonra bu sefer de gerçekten bu ot 
arzusundan çok hoşlanacağım. Ve hoşl"anıyorsun da. 
Sanki almış gibi düşlüyorsun. Gerçekten de hoşlanı
yorsun. Böylece ot gereği ortadan kalkıyor. 

JAMAL Gerçekten biraz ota ihtiyacım var. (Pipoyu derince 

çeker) 

TOKOSO Haydi eğlen benimle. Soruma cevap verecek mi
sin? 

JAMAL Hangi soruna? 
TOKOSO Neyin var senin? Niçin pipoya yeniden başla

dın? 
JAMAL Butler. Benim neyim var, işte Butler. Bütün soru

nuro o. Onu Emma Dudley'i yerde, döşemenin üzerin
de becerirken gördüm. 

TOKOSO • Eee, nesi var bunun? 
JAMAL Emma annemin en iyi arkadaşı sayılır. 
TOKOSO Biafra da benim en iyi arkadaşımdı. Seni durdu

rabildi mi? 
JAMAL Ot almışhm, uçuyordurn. Aynca, İmam Louis Far

ra�an gibi de etrafta çalım sabnıyorum. 
TOKOSO Ve bazı insanlar da etrafı dolaşıp boş bulduklan 

her deliğe girmiyorlar. 
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JAMAL O işe bulaşma. Kofi gidip Butler'dan özür dileme
mi istediği için oraya gittim. Sabahleyin biraz üzerine 
gitmiştim de . . .  Onu öyle görünce John Hopkins Hasta
nesine kadar gidip anama anlatbm. 

l�OKOSO jamal! 
JAMAL Hemen anıatmadım tabii. Önce çatıya çıkıp bütün 

otlan içtim. Sonra ninemden ödünç biraz krem iste
dim . . .  Önce vereceğini söyledi . . .  taa ki yüzü me dik
kat1 ice bakıncaya kadar. Sonra saçma sapan konuşma
ya başladı. . . .  yok efendim 22'liğini alaca km ış da, beni 
derdirnden kurtaracakını ş da . . .  

"I'OKOSO Ona derhal bu meretten kurtulacağına dair söz 
verdin mi?  

JAMAL H1 hı. 
�rOKOSO Yani ona yalan söyledin. 
jAMAL 1-lıhı. Fakat, geri ödeyeceğim k.Jsmı yalan değil. 

Ziynet kutusundaki her şeyi temizledi m . . .  üstüne üst
lük yeni ayakkabılannı da çaldım. 

l�OKOSO Jamal, derhal geriye dön ve Bayan Bell'e eşyala-
• nnı gerı ver. 

JAMAL Her şeyi sathm . . .  bu sekizlik için. ( Pipodan derin bir 
llefes dnlın çeker) 

TOKOSO (Miiziği durdurur) Benimle geliyorsun. 
JAMAL Nereye? 
TOKOSO Uyuşturucuyla Mücadele Bürosu' na. Ve Şef Nja-

ka'ya. 
JAMAL Gözümün önünden uzaklaşsan iyi edersin. 
·roKOSO Öyleyse neden Arusha Evine gitmiyorsun? 
JAMAL Orada saat beşte kalkıldığını biliyor musun? 
TOKOSO Iıh. 
JAMAL Ve alhda duaya başlandığını ve öğlene kadar İncil 

okunduğunu? O çılgın aklını yitirıniş olmalısın. 
TOKOSO Öğleden sonralan serbestmiş ya . . .  
JAMAL Bir saat. . .  her şeyi temizledikten sonra. Sonra ak

şam yemeğine kadar ders çalışıyorlar. Saat onda da ya-
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tağa giriliyor. Saat onda yatağa girecek birine benziyor 
muyum ben? 

TOKOSO Peki, o halde neden sizin çabya gizlice girmiyor
sun? 

JAMAL Yani şimdi .  . .  Rahibe Tokoso Howard kötü biri ol
maya başladı. 

TOKOSO Sen şu mereti içtikçe insanlar kötüleşiyor. Gide
rek olumsuz biri olmaya başladın. 

JAMAL Pekala. Bak şimdi nasıl iyi bir kimse olacağım. Se
ni, güzel kalçalann nereyi isterse oraya götüreceğim. 
Sor bakalım kıçın nereye gitmek istiyor? 

TOKOSO Narkotik toplanhma gibnek istiyorlar. 
JAMAL Sizi yalana kalçalar sizi. . .  (Tokoso'u ıın arkasına ynk

lıışır) . .  .Jnner Limanına gitmek istiyorsunuz, değil mi? 
·roKOSO }amal, beni güld ürınene hjç gerek yok. 
JAMAL Öyleyse sinemaya? . . .  Ed die Murphy'nin "Çılgın 

Profesör" isimli filmini görmek istemişti n. (Tokoso lıayır 

nnlnnundn başını sn/lar) Lütfen. Scrunle olmak istiyorum. 
(Knpı çalınır. ]a11ıal fırlar ve tabaucasını çeker) 

TOKOSO Senin neyin var? 
JAMAL Yok bir şey. 
l'OKOSO (Çıkar . . .  dışardan) Merhaba . . .  Kofi. 
KOFi (Dışarda u) Ne var ne yok? jamal burada mı? 
TOKOSO (Dışardan) Hayır. 
KOFi (Dışardau) Eğer görürsen, ona de ki Watusi onun ba

şına 3000 dolar koydu. Herkes onu nnyor. Kendisiyle 
her zamanki yerde buJuşacağımı söyle ona. Sonra gö-

• •  •• • •  ruşuruz. 
TOKOSO (Dışnrdau) Güle güle. (İçeri gelir) Watusi'ye bor-

cun var öyle mi? 
JAMAL Hıhı. 
rfOKOSO Bu yüzden bütün gün burada oyalan1yorsun. 

Şimdi eşyalannı topla ve derhal burayı terk et! 
jAMAL Peki, Tokoso. Bana yardım eder misin? Korkuyo

rum. 
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'"fOK OSO Öyleyse Watusi'ye parasın1 ver. 
JAMAL Watusi'den korkan kim, ben şu mereti hiç bıraka

mamaktan korkuyorum. Bazan çahya çıkıp şu mereti 
bırakacağım diye kendi kendimle konuşuyorum. Ama 
bırakamıyorum. 

TOKOSO Öyleyse Tannya sana yardım ehnesi için yalvar
malısın. Dizlerinin üzerine çök ve "Lütfen Tannm, ye
terince içti ın . . .  koşmaktan da yoruldum. Üzgün üm. 
Lütfen beni bağışla. Lütfen Tannm." Öyle de. 

JAMAL hıh. 
·roKOSO Madem öyle, ben de seni bir daha dinlemek iste-

• 

ını yorum. 
JAMAL Canın cehenneme! Sadece kendini düşün sen. Git. 

Bütün bunlan da al. 
("Uyuştıırucııyla Miicadell'" ki tabun yere fırintır) 

TOKOSO Ot kafalı. 
JAMAL Gözlerini oymadan buradan gi tsen iyi olacak. 
TOKOSO Hükümet Caddesinde görüşelim . . .  Watusi'nin 

bütün pipo içenleriyle birlikte . . .  
JAt\1J�L Sen kendine baksan iyi edersin, üçkağıtçı. 
TOKOSO Hiç değilse bu üçkağıtçı etraftaki pislikleri emmi

yor. 
JAMAL Kapa çeneni ve beni yalnız bıra� Tokoso! (Tokoso 

sesiice dudnklarıııı yalar ve lınvayı içine çeker) Sende yanlış 
olan da bu zaten . . .  O aptal toplanblardan geldiğinde 
kendini tedavi görınüş sanıyorsun. . .  İyileşmed in . . .  
Sen de benim kadar bağımlısın . . .  (Tokoso dnluı derin bir 
nefes çeker) Devam et buna, ha! (Tokoso yerde sanki ot için 
kıvranıyornııış gil1i yapar) Sürüngen. 

TOKOSO (Tokoso, Janınl'i taklit ederek, yerden bir parça alır) 
işte sana bir parça. (Parçayı dikkatlice inceler, beğennıez 
firlııhr ve tekrar aranıaya başlar. Yine Ja1nal'i taklit eder) O 
ne? Bir şey mi  duydun? 
(Tokoso yerinden firlar ve lıayali pencereden gizlice dışarı ba
kar. Hayali pencereıJi bir baltaniyeyle kapatır. Yerde siiriin-
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11ıeye devanı eder) Lütfen Tannm, bir küçük parça daha. 
JAMAL Pekıf/fl, yeter . . .  Bak ne diyeceği11ı . . .  Niçin saua ilk defa 

pipoyu verdiğint ve seni ananın su yatağının iizerine firlat
hğını giinii oynanııyorsıuı ? Onu oyna. Beninı lı iç dunna
nıauı için yalvarıyordıuı, işte onu oyna. Çılgınca bağırdığını 
ayna . . .  nefesiniıı tıkandığını . . .  bağınp çağırdığını, tır11ıala
nıalarını ve ısınııalaruıı . . .  beni öyle sıkı ısırdut ki kan biitiin 
yatağa bulaştı . . .  işte onu oyun. . .  Ve tekrar canlandır, beni 
biitiin viicudunıln içine aluıak istediğilli . . .  işte onu oy na . . .  
Yeterince para kaznızıp seııi Bayan fulia'ya götiinnenı için 
yalvardığını canlaııdır. . .  bebekten kurtuluzak için . . .  onu 
canlandır. Tokoso siin"irıuıeyi bırakır) Seni sımsıkı tutmaını 
ve korkmaman için sarf ettiğim çabalanını oyna . . . (To-
koso kıvnlıp oturur) Zangır zangır titrediğini oyna . . .  tit-
remeleri . . .  annenin bunu keşfedeceğinden korkup, tit
rediğini oyna . . .  Sanki annem senin canına ok bkaya
cakmış gibi rol yap . . .  (Toknso sessizce suratını asnr) Onla
n oyna . . .  Ne? Ağlıyor musun? Bırak, ağlayamazsın . . .  
Sadece numara yapıyor olmalısın . . .  Berumle senin hiç
bir ilgin yok . . .  

TOKOSO Dedin ki . . . eğer oğlansa . . .  adının Ransom olma-
sını istiyordun . . .  ve Elizabeth . . .  eğer şeyse . . .  

JA�1AL Üzgünüm, Tokoso. 
TOKOSO Hayır . . .  önemi yok. 
J-�MAL Tokoso, üzgünüro dedim. (Yanına gidip diz çöker. 

Tokoso ayağa kalkar, saçını fırçalar ve 11ıakl)ajuıı tazeler) Ne
reye gidiyorsun? . . .  Hiç bir yere gidemezsin . . .  Konuş
mamız gerek . . .  Bu otdan kurtulabilmem için nasıl yar
dım edeceğini konuşmahyız . . .  Derler ki kurtulmak en 
iyisiymiş . . .  Ben de bunu istiyorum, Tokoso. Her şey
den kurtulmak istiyorum . . .  Konuşmayacak mısın? Ba
na yardım etmeye çalışmayacak mısın? Gibniyorum. 
Burada oturacağım. Anan ve baban gelinceye kadar 
aha şurda oturacağım. Onlara da, senin beni evde bı
rakbğınt söyleyeceğim. 
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TOKOSO Onlara üzgün olduğumu da söyle. Hem, senin 
veya bir başkasının benim hayabmı kontrol ermesin
den bıktım arhk. 

JAMAL Hayabnı kontrol eden kim? 
T'OKOSO Ben kendim. 
JAMAL Öyleyse? 
ı·oKOSO Bundan böyle beni destekJeyene gidiyonım der

sem, beni destekleyene gideceğim. 
JAMAL Haydi d urma. Kimse seni kontrol ehniyor. Sadece 

seninle konuşmaya çalışıyorum. Sadece seninle olmam 
gerektiğini söylemeye çalışıyorum. 

TOKOSO Senin gerekierin beni ilgilendirıniyor. İşte benim 
ne istediğim. Ben kendimi düşünüyorum!  Seni değil. 
Kendimi. Nokta. 

JAMAL Peki, Tokoso, peki. Sakinleş. 
l"'OKOSO Ben sakinim. 
JAMAL Pekala_, öyleyse bana yardım et. 
TOKOSO Eyvallah! (Çıknr) 
JAMAL (Seslenir) Tokoso, lütfen. Lütfen bana yardım et. To

koso! Tokoso! 
(COLTRANE çalar, ışıklnr söuer) 

BİRİNCİ PERDENİN SONU 
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İKİNCİ PERDE 

BİRİNCİ SAHNE 

• • 
fnuınl'in evi. Iki giin sonra. Ikindi. Işık, janıal'i11 çalıda pipo 
içtiğini gösterir 

JAMAL (Kendi kendine) Sana ihtiyacın1 yok lokoso. Sana ih
tiyacı m yok! İki koca gün geçti, anıa seni aramayaca
ğım . . .  Aramaını istiyorsun. Aramadım, aradıın mı? 
Çünküü, senin kahrol�sı yardımını isteıniyorum. (Bir
knç nefes çeker) Senin yüzünden pipoya başladım . . .  Sen 
arbk eskisi gibi değilsin . . .  Jeffersons Dizisini izlerken 
sana gidip sıcak tavuk kanadı ve elma getirmemden 
hoşlanırdın. 
(Şarkt söyler) 

Well, we re movin on up on East side. 
(Seslenir) Hey, Weezie, \.Yeezie! (Çılgınca giiler. Pipollllll 
boşaldığını fark eder ve ot aranıaya başlar) Biraz daha bul
mahyım. (Çahdan uzııklnşır. ) 

(Işık, koltukta kestiren Nine'nin iizerine yönelir. Elinde boş 
takı kutusu vardır. Terletnekte, sağdan solıı devanı/ı dönnıek
tedir. Stereoda dilci tnt"izik çaltnaktadır) 

NİNE (llykusunda sayıklar) Hayır, Ransom. Onu yapmıy
cam. H aynııır! . . ..  Yapamam . . .  Yapamam . . . .  Esmer Şe
ker öyleyken . . .  (fanıal ayaklarının ucıtndn eve girer, nuıt

fağa geçer. Nine say1klanıayn deva11ı eder) Pekala, Ransom. 
Esmer Şeker'in takılanını getirmesini sağlamaya çah
şacağım. (/anın/ odadau bazı kıyınet/i eşyaları daha götürür. 
Nine deoa11ı eder) Butler'a yaphr. Şu etek düşmanına da 
çok inanırsın. Öyleyse ona yaptır . . . (janıal, Buller'nı 
gönıleğini de torbaya koyar. Watıısi yavaşça eve girer, arka 
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tnrnfiı dolnşır. /n111nl Öll taraftan ynvaşça çıkar. Watusi evirı 
ortasına gelir ve Jınynli zili çalar) 

NİNE (Uyn11 ır) Gitıniyorum. (Wntusi zili tekrar çnlnr) Gitmi-
yorum dedim ya . . .  Kızını sertifikamt almaya gelecek. 

'tVAfUSI Hanımefendi? 
NİNE Duymadın mı? 
WAı·usı Evet bayan. 
NİNE O zaman şu kıçını geri döndür de Merkez' e git. 
WATUSI Merkez'e mi? 
NİNE Sen Watusi değil misin? 
WAı�usı Evet bayan. 
NİNE Şu Merkez' e giden otobüs şoförü? 
WATUSI Ah, evet bayan. 
NİNE Öyleyse hala niye orada kahrolası bir aptal gibi di-

kilip duruyorsun? 
WATUSI Ben Jamal'i an yorum, efendim. 
NİNE O hırsız j amal'in pis ellerini sertifikama sürmesini 

istemem. 
WAfUSI Evet, bayan. Ben de onun için onu anyorum ya. 

Benim de biraz paramı çaldı. 
NİNE Eski Dostlar Merkezi'ne adımını atn1azken nasıl 

oluyor da senin paranı çahyor? Sen galiba şu Emma 
Lee Dudley'in sözüne kanmışsın . . . O yalana bir sili
tükten başkası değildir. Dönüp ona bunlan anlabrsan 
da um urumda değil. Kendisini şarkıcı sanıyor. Ona çal
mak için insanın sabırlı olması lazım. Bu yüzden mi 
onun şarkı söylemesi için olumlu oy kullandın? 

WATUSI Hay1r, bayan. 
NİNE Evet, evet öyle. Çünkü sen ve şu Emma kansı, sade

ce sizlerde yetenek olduğunu düşünüyorsunuz. Şu 
Emma, Şimi dansı nedir bilir mi bakalım? 

WATUSI Bilmiyorum, bayan. 
NİNE Elbette bilmiyor. Burada Şimi dansının nasıl yapıl

dığını bilen tek insan benim. Eskiden insanlara da öğ
retirdim. 
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NİNE Bana inanmıyorsun, değil mi? 
WATUSI Oh, elbette inanıyorum, bayan. 
NİNE Hayır, inanmıyorsun. Sana göstereceğim. Eve, içeri 

gel. 
(Watusi otıın1ıa odasına girer. Knpıda durur) 

WATUSI Bayan, ben yapaınam . . .  
NİNE Orada aptal gibi dikilip d urma da, gir içeriye. (Wa

tusi girer) Ellerini başının üzerine koy . . .  (Watusi deuile

ui yapar) Bütün vücudunu sık ve aynı anda bütün or
ganlannı sallamaya başla. (Watusi denileui yapar) Gevşe. 
Her parçayı sırasıyla titret. (Watusi ayuen yapar) İşte ol
du! Şimdi bana inanıyor musun? 

WATUSI Evet, bayan. 
NİNE İyi. Şimdi gidip şu Emma Lee Dudley için çalabilir-

• 

sı n. 

WATUSI Onun için çalacağımı sanmıyorum. 
NİNE Peki kim çalacak? 
\;VATUSI Bu onun sorunu . 

• 

NINE Elbette. Kahve ister misin? 
WATUSI H ayır, bayan. 
NİNE Kendime biraz yapacağım. (Mutfoğa geçer. içerden) 

Kocam derdi ki, kahve henüz beni öldüremez. O da bu
nu Afrikah Büyük Şef Elechukwu Njaka' dan öğrenmiş. 
(İçeri gelir) Ransom son kalp krizini geçirdiğinde, Njaka 
buradan hiç aynlmadı. Ve insana nasıl bir teselli . . .  
Chukwu'ya dua ebnemi sağladı. . .  Böylece sanki bact 
kardeş olduk. Bana ve Rosa Lee'ye birer ıı·lik aldı. Ha
la bizde. Ben benimkini torunumu vurınak için kulla-

w nacagım. 
WATUSI Bayan? 
NİNE Kimse onun ottan kurtulmasını sağlayamaz, bu yüz

den ben de onu öldüreceğim. Tabancan var mı? 
WATUSI Bazan . 

• 

NINE Belki de seninkini kullannıalıyım. Benim 22'lik yağ-
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lanınak istiyor. Hiç kimseyi öldürdün n1ü? 
WA'TUSI Hayır, bayan. 
NİNE 1\caba sonrasında insan neler hisseder? Özellikle öl

dürdüğün kendi soyundansa? 
WAl'USI Bilemem, bayan. 
N İ N E  Kimse bir tavuk öldürnıek istemez, ha? . . .  Özellikle 

onlan kurtarmak için elinden geleni yaphktan sonra . . .  
Belki de sen buralarda bir iş bulmalısın . . .  Ot kafalılan 
öldürmek için. Buralarda bir işin var mı? 

'rVA·rusı Hayır yok. 
N İNE Müzikle mi uğraşıyorsun? 
WArUSI Hayır bayan. Artık değil. Eskiden Herbie Han

cock'la birlikte çalardım. 
N i NE Eveet, bana bunu hiç anlabnadın. 
WATUSI Bu konuda fazla konuşmam. işler kötü gidiyordu, 

ben de aynldım. 
N iN E Özlemiş olduğuna bahse girerim. 
\VATUSI Evet, bayan. Her gün. 
N İNE Çeneni dinlendir . . .  (Kofi gelir ve lıayali knpıyı çalar) 

Belki de Merkez' den biridir. (l\illi�(ağn geçer) Git onlara 
de ki, ben aşağı ge1 emeyecek kadar hastayım .. 

WATUSI (Hayali kapıya gider) Ne var, kolej çocuğu? 
KOFi Jamal burda mı? 
\VAl'USI Burada hiç bebek yok. Ama görürsen, ona de ki, 

ben buradayım ve onun Nine'siyle konuşuyorum . . ..  
bana parayı getirinceye kadar da bek.leyeceğim . . .  
(Kofi aceleı;le çıkar) 

(Watıısi odayn geri döner. Seslenir) Gitti .. 
• 

NINE (Gelir) Kimdi? 
WATUSI Jamal'i arayan biri. 

• 
NINE Belki de öldünnek için anyorlardır. 

(janıal ıtçnı1ştur, Kofi ile birlikte eve gelir ve ikisi Juzyali pen

cereden içeri girerler. 
fnnznl, iyice kanıufle edibniş bir tabancnyı Watıtsi'ye doğrul

tur) 
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JAMAL Onu iyice görebiliyorum. 
KOFi Kendi evinde olmaz. Onu kendi evinde öldüremez-

• sı n. 
JAMAL Bak Kofi, ben arbk senin ardından koşan sümüklü 

oğlan değilim. Ne yapbğırnı biliyorum. 
(Niııe, Watusi ile fnnıal'in arasıııa girer) 

Yoldan çekil Nine. 
NİNE insaniann ottan kurtulabileceği ne inanıyor musun? 
WATUSI Bilmiyorum bayan. 
NİNE Sanmam. Ama, şimdi, Njaka olabileceğini söylüyor. 

O tür şeylerden konuşur. 
WATUSI Ha? 
NİNE Bayan Julia da der ki, onlan mavi yağla kaplamalıy

mışız. Ransom di yar ki, bu jamal 'e yarayabilir. Fakat 
ölüler her şeyi bilemezler ki. Onlara bazan hiç sorma
mak gerek. Njaka'ya da söyledim, ama o Jamal konu
sunu Ransom'a sorınaya devam et diyor. Ransam'ın 
bana bütün gösterdiği Butler'ın ınasada yalnız oturma
sı . . .  Ve üzeri arbklarla dolu bir masa . . .  Çi kalatah kek 
ister misin? 

WATUSI Sağ ol, bayan. 
NİNE (Kek ikranı eder) N.iaka, Butler'a kalbirnde bir yer bul

maını istiyor. Böylece Jamal de ona yakın olunnuş. Fa
kat kalbirnde Butler'a yer bulamıyorum. jamal veya ja
mal'siz. 

)AMAL Kofi, sen buradan gözetle. Çıkıp dışardaki pence
relerden daha iyi bir açı yakalamaya çalışacağım. (Çı
kar. Kofi Jıayali pencereden nişan alır) 

NİNE (Watıısi 'ye fotoğraf gösterir) Bu, ah, Ransom. Bu da 
Rosa Lee. Ve ben, kucağımda Jamal. Bu resim, Jamal'in 
bana verdiği bütün sıkıntılara dayanmaını sağlayan tek 
şeydir . . .  Şu toksiklerden anndırına odasında, bağlan
mış, köşeye ahlmış . . .  onun bağırınalannı, yırhnmalan
nı duyuyorum . . .  "Beni hapishaneden çıkarbn!" Ve po
lisler ona işkence yapıyorlar, ��sana bunu kim sath?" di-



46 Ot, Krenı ve Esuıer Şeker 

ye. ''Kim sana bu uyuşturucuyu sa tb?" . . .  ve ağhyor, 
yalan mı söylüyordu bilmiyorum . . .  Fakat ben kirrün 
verdiğini biliyordum. 

wA·rusı Biliyor musun? 
N iNE Ransom bana rüyamda gösterdj. Ben de, eğer Ran

soın'un dediği doğruysa, o dolandınayı bulur bulmaz 
içine kurşun dolduracağırna söz verdim. Bir parça da· 
ha kek ister misin? 

WATUSI Hayır, bayan . . .  Aynimak zorundayım . . .  gerçek
ten. 
(N ille e/iude kekle uıutjnğa geçer) 

JAMAL (Girer ve aceleyle pencereye koşar) Gidiyor. 
NİNE (Dışardan) Oh, acele etmene hiç gerek yok. Tabanca-

lar hakkında bir şeyler bilir misin? 
\'\TATUSI Efendim? 
NİNE (İçı7i girer) Tabancalar. Onlardan anlar mısın? 
WATUSI Biraz, bayan. 
NİNE İyi . Benimkine bir bakınanı isteyecektim. Yukanda, 

odamda. Bir saniye bana izin. 
\!\1A'fUSI Pek zamanım yo� bayan. 
NİNE O zaman acele etmeliyim. (Yukarı çıkar) 
JAMAL (Nişan alır) Yakaladım. (Kofi silalıın yöniinii değişti

rir. /a11zal kızıır) Senin neyin var? 
• 

KOFI Aynimasını bekle. Onu izleriz. Sonra vurursun, kim-
se kimin vurduğunu bulamaz. 
(fanıal tabaneayı indirir. 
Watusi kendi otouıatik tabancasının enzniyetini açar, Ni
ne'nin geldiğini duyuuca arkasına sak/nı) 

JAMAL (Tekrar tabancasıyla nişan alır) Onu vuracak . 
• 

KOFI Bekle! 
NİNE (Gelir) Ne zaman ailenin sorunlannı çözmek gerek

se, normal insaniann yapbğıru yapmalı. Ne dediğimi 
aniadın değil mi? 

WATUSI Elbette bayan. Fakat gerçekten koşmam gerek. 
NİNE lahaneama bakmayacak mısın? (Watusi gizlice ateş 
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ehneye lıazırlanır) Bak? Biraz yağ veya şeye gerek var. 
Bunu benim için yağlar mısın? 

WATUSI Evet, bayan. 
(Ro se öıı kapıyı geçer ve odnya gelir) 

NİNE (Tabancayı belinde saklar) Merhaba, bebeğim. 
ROSE Misafirin mi var? 
NİNE Ya, Merkez otobüs şoförlerinden birisiyle konuşu

yordum. Eskiden Herbie Hancock için saksafon çalar
mış. 

ROSE Ya? Sizinle tanışmak çok güzel, bay . . .  ? 
NİNE Watusi, Rose. 
ROSE Ne güzel isim . . .  Watusi Rose. 
WATUSI Sağ olun, bayan. 

(Rose nıutfağa geçer) 
JAMAL (Kofi'ye) Kahretsin. Annem evde. Bu senin hatan. 

Şansım varken onu vurnıahydım. 
KOFi Şansın olacak, sakin ol. 
JAMAL Kapa çeneni! (Silalııuı Watusi'ye doğru/tur. Rose 

nıutfaktan geri gelir) 
ROSE Ana, sertifikaru aldın mı? 
NİNE Gitmedim, çünkü şu senin oğlan ayakkabılanını çal

dı. 
ROSE Hayır, olamaz! 
NİNE Takılanını da . . .  Beni öyle üzdü kü, Bay Watusi gel-

diğinde gidemeyeceğimi söyledim ona. 
ROSE Senin için mi geldi? Peki otobüs nerede? 
WATUSI Yola bir arkadaşım devam etti. 
ROSE Oh, Anne, Jaınal'le konuşmalıyım. 
NİNE jamal'le konuşmak kızışmış dişi domuzla konuş-

maktan farksız. 
JAMAL (Nişan alır) İşte yakaladım. Yana çekil ana. 
KOFi Jamal, içeri gidip onu dışan çıkartacağım. 
JAMAL Nasıl yapacaksın? 

• 

KOFI Senin parayı getirdiğini söyleyeceğim ona. 
JAMAL Peki. Ben de dolaşıp çatıya çıkacağım, onu oradan 
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daha kolay avlanm. (Gider. Kofi lınynli knpıdnn girip zili 

çalar. Rose kapıya yönelir) 
NİNE Belki de bu çocuğa sen yardım edebilirsin. Konuş-

mak için biraz zamanın var mı? 
WAl'USI Evet, bayan, biraz var. 
NİNE Allah razı olsun. 
ROSE (Hayali knpıda) Oh, merhabalar. İçeri buyurun. (Ko-

fi ve Rose içeri gelirler. Rose devauı eder) Jamal birkaç da
ki kaya kalmaz gelir. Annemi Merkeze götürn1ek için 
gelen adamla tanışmanı istiyorum. (Wntusi'yi gösterir) 
Bu, Bay Watusi Rose. (Kofi ve Wntusi selnnılnşırlnr) 

NİNE Rose, onun adı Watusi. 
ROSE Ben de öyle dedim. 
NİNE ( Kofi'ye) Nasılsın, evlat? 
KOFi İyiyim ana, ya sen? 
NİNE İdare ediyorum. 
ROSE Kofi, sana kola ya da başka bir şey getireyim mi? 

• 
KOFI Hayır bayan. Jamal'i bekleyeceğim .. . sakıncası yok-

... sa eger. 
(Rose nıutfnğa gider. Sesleııir) Arın e, keke rı 'oldu ? 

NİNE Şimdi Rose, bu konuyu açnıasan! (Aceleyle nıutfağa 

girer) 
KOFi (Fısıldnyarak) Jamal senin paranı hazırladığını söylü-

yor. 
WATUSI (Fısıldnr) Yalan söylüyor, onu öldüreceğim. 
KOFi Buna gerek yok. 
WATUSI Belki de yok, ama o ölünün tekidir. 
BUTLER (Saksafonuyla luıyali knpıdıın gireı·. Kofi/ye) Nasılsın 

ahbap? 
KOFi İyi yi m, efendim. (Rose gelir) 

BUTLER (COLTRANE'ı stereoya koyarken Watusi'yi işaret 
eder) Ve ... konuğumuz kim? 

ROSE Merkez' e giden otobüsün şoförü. Her bi e Hancock 
için saksafon da çalıyorınuş. 

BUTLER Oooo . .. (Tokalaşırlar) Tanışhğımıza sevindim. (Ko-
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fi'ye) Seni buraya hangi rüzgar atb? 
KOFi Jamal'le buluşmam gerekiyordu da. 
BDTLER Onun ne zaman eve geleceğini sadece Tann bilir. 
ROSE Saat yedi ci vannda evde olacağını söylemişti. 
BUTLER Tamam da . . ..  ama hangi gün? 
ROSE Bugün! Hangi gün olacak! (Işık oyunuyla falnal'in 

elinde silalıla çatı da olduğu göriili ir) Seninle konuşma ge
reği duyduğunu söyledi. İş yerine gelecekti. 

BUTLER Yalan söylemiş. O çocuğun saçının bir telini bile 
görmedim. 

ROSE Ama o seni görınüş! 
BUTLER Bunu nasıl söyler? 
ROSE Bana yalancı mı yoksa sahtekar mı demek istiyor-

sun? 
BUTLER Hiçbirini demek istemedim. 
ROSE Hepiniz aynısıruz! 
BUrfLER Serun neyin var? 
ROSE İş yerine geldiğinde sen neredeydin? 
BUTLER Nerede olduğumu nasıl bileyim? . . .  Hele öyle bü-

yük bir yerde . . .  Ne istiyordu? 
ROSE Sana anlabnasını söylerim. 
BUl'LER Sen neden söylemiyorsun? 
ROSE Çünkü ona, sana söylemesini istediği�i söyledim! 
BUTLER Bu, bana söylememen için bir neden olamaz ki. 
NİNE (Mutfoktan gelir) Konuklann yanında susar mısınız? 
BUTLER Susmaya gerek yok. Rose konuyu açb ve ben de 

bilmek istiyorum. 
ROSE Pekala, bilmeyeceksin . . .  Benden değil. 
BUTLER O halde ben de kulübe giderim. 
ROSE Birilerinin kendisine güvendiğini duyması gereki-

yordu. 
BUTLER O zaman sen söyleseydin! 
ROSE Söyledim! 
BUTLER İyi. Çünkü o zenci ye güvendiğimden emin deği

lim. Bu sabah saatimi çaldı. 
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(Bir nu sessizlik. Rose Jııçkın11aya başlar. Buller oıuı dokrıuur 
ve . . .  ) 

Haydi, Rose. 
ROSE Çek kirli ellerini üzerimden! ( Yrıkarı knçar) 
BUILER (\1\fatusi'ye) Haydi kulübe gidelim. Altomu da ala

cağlm. (Dolabı açıyor gibi yapar) Elbisem! (Seslenir) Rose, 
Jamal yeni elbisemi almış! 

NiN E Esmer Şeker öyle bir şey yapmaz. 
ROSE (Geri döner) Peki, öyleyse kim yapb, ana? 
NİNE Bilınem. Fakat, Esmer Şeker bugün buraya adımını 

bile atmadı. 
BUl'LER Öyleyse arkadaşlanndan birine yapbrınışbr. Ja

mal' den başkası olamaz. 
N İNE Belki de adı Jamal'dir. Fakat benim Esmer Şeker'im 

olamaz. 
BUTLER Ondan başkası olamaz. 
NİNE Öyleyse Chukwu'ya söyle de onın1 kör gözlerini aç-

sın. 
BUILER (Rose'n) Şu kadına baksan iyi edersin. 
ROSE Haydi, anne. 
NiNE Sen de Chukwu'ya, bu çocuğa arbk sevgi gösterdi

ğin için seni bağışlamasını söyle . . .  
ROSE Anne! 
NİNE (Butler'n) Ondan af dile, o seni bağışlar. Beni de, ar

bk sana sevgi gösterdiğim için bağışladı da . . .  Şimdi ay
nısını yapmarnın bir nedeni yok. Bundan böyle seni 
sevgimle saracağlm. 

BUTLER (Rose'a) Buradan gitmem gerek. 
NİNE Evet git ve kendine bir evlat bul. 
BUTLER O benim kanımdan değil ki . . .  
NİNE Oh evet. O herkesin kanındandır. 

(Butler ve Watusi çıkarlar) 
NİNE (Sesle1lir) O herkesin kanındandır. 

(Kendi ketıdisiue) Herkesin! (lvtutfağa geçer. Sesleuir) O 
herkesin kanındandır! (Mııtfaktall gelir. Elinde biiyiik bir 
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kıl se, içi sıcak su dolııdıır. Bnynu /ı ılia 'dan aldığı tu avi ynğı 
sııyn boşa/tır. Üzerine eğilir) lanrım . . .  Yavrumu bağışla. 
Chukwu . . .  zoputa nwam. (Tekrar kaseı;e eğilir) Tannm . . .  
Esmer Şeker'in takılarımı geri getirmesini sağla. Chuk
wu . . .  agwa Esmer Şeker weghachirim i hem izuru . 

. 

(Kutsal suyu evin içine fiskeyle dağıtır. 
jauıal ve Kofi sessizce yaklaşır/ar. fnınnl 'in eliude tnbnucnsı 
vardır, knfasıyla Kofi'niu lınyali kapıyı tut11ıası11ı işaret eder) 

KOFi (Fısıldar) Bodrurnu kontrol ebneyi unubna. 
(N ine sesleri işitir. Eliudeki knseyi nıutfoğa koyar ve aceleyle 
lanıepeye liZillllp, uyurnıuş gibi yapar) 

KOFİ Onu nasıl getirebilirdİm ki? . . .  Butler onunJa kulübe 
gibnek istedi. . .  

JAMAL Sen onlar geldiğinde haber ver yeter. 
(Kofi karanlık bir köşeye gider. 
]rallal otunun odasıua girer. Nine onu izleuıektedir. Elinde 
tabanaısıyla ja11ıal yuknrı çıknr. 
N ine önce kalkıp OlUlll lleretje gittiğini alliaiiıaya çalışır, geri 
döudiiğiiuii duyunca tekrar yatağına uzınıır) 

JAMAL Nine? Nine? 
NİNE (Uyaıııyonnuş gibi yapar) Sen ınisin Esmer Şeker? 
JAMAL Anam nerede? 
NİNE Butler'la sana bakmaya gitti. Ona Butler hakkında 

ne an1atbn? 
jAt\1AL Ona Butler'ın Emma Dudley ile yerde şey yaptı

ğını anlathm. Tam dediğin gibi, Nine. 
NİNE Onu duymamahydı. . .  bugün değil. l1ele de ailesi

nin darmadağın olduğu bir günde asla. 
JAMAL Nine, sonra görüşürüz. 
NİNE Tekrar ota başlayınca olmaz . . .  Rosa Lee de, senin o 

boktan kurtulmandan başka bir şey duymak istemiyor. 
J AMAL Gibnek zorundayım. 
NİNE Ve aldığın bütün takılan tek tek geri getirirsen iyi 

edersin . . .  yoksa Chukwu bana yardım etsin . . .  Yu kan 
çıkıp 22'liğimi senin için alınm. 
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JAMAL Sen'in şeylerini ben çalmadım . . .  
NİNE Ben de inanmadım zaten. Kilisede yetiştirdiğim ço

cuk bunu yapamaz. O sen olamazsın. Şu acayip yeni 
sen var ya, işte o bitrnek tükenmek bilmeyen bir açlık
la kötü alışkanlıklannı besliyor. (lvlutfoğa gidip, kıiseı;i 
geri getirir. Kendi kendiue kutsal sııyıı, dıuı ederek fiskeler) 
Chukwu . . .  agwa Es m er Şeker weghachirim i hem izu
ru .  

JA�fAL Nine, sana bunJan çalmadığıını söyledim ya! 
NİNE (Suyu fiskelerkeu sesini yükseltir) 
Tannın . . .  Esmer Şeker'in benim eşyalanını geri getirınesini 

sağla. Onu temiz kıl . 
(Kutsal sudan biraz da ]a11ıal'iu iizeriııe nlar) 

JAMAL (Cebiudeu tabaneasıllı çeker) Senin neyin var? (Ni
ııe'siuiu başına nişa11 alır) Senin şu ap�al beynini parçala
mahyım. 

NİNE Beyrumi dışan patlat, Esmer Şeker. Şu aptal beyni
nıi parçala. 
(fauıal'e baktıktan sonra yukıırı çıknr) 

.., 

JA MAL Aman Tannm. Neredeyse kendi N ine' mi öldürecek-
• 

tim. Aman Tannm. (Sessizce ağlar) Berl . . .  neredeyse . . .  
onu . . .  öldürecektin1. (Dizleriniu iizerine çöker) Lütfen 
Tannm, yeterince çektim. Kaçmaktan yoruldum. Üz
günüm. Lütfen beni bağışla . . .  Lütfen . . .  Lütfen. 
(Dışarıdan sesler duyulur) 

KOFi (Hayali kapıdan . . .  ) _lam al, geliyorlar. Acele et. 
(Jauıal sessizce ağiaitınktadır) 

KOFi (Gelir) Neyin var senin? 
JAMAL Hiç! 
KOFi Sonra görüşürüz. (Aceleyle çıknr) 

(Rose, peşinden Butler, elinde saksafonu ve Wahısi gelirler, 
soldan llllyali kapıdan girerler) 

BUTLER (Watusi'ye) O çocuğu aramamıza yardım ettiğin 
için sağ ol . 

WATUSI Sorun değil. 
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ROSE (Içeri girdikten sonra) Jamal? 
BUTLER Benim kahrolası elbisem nerede? 
WATUSI (Tabaucıısını çeker) Eğer o bebek değilse . . .  
ROSE (Watusi'ye) Sen ne yapıyorsun? 
BUTLER Hey, ahbap neler oluyor? 
JAMAL Watusi, sana biraz krem getireceğim. 
WATUSI Bunun için artık çok geç. Tabaneayı bana ver . . .  ta

bancayı bana ver! . . .  Bana ateş ebnek ister misin? (Jaınal 
isteneni yapar) 

ROSE (Watıısi'ye) Ot yüzünden borçlu olan sensin. Buraya 
gelmek için sinirlerin sağlam olmalı. 

WATUSI (Rose'a) Otur ve çeneni kapa! (]anuıl'e) Arkanı 
dön . . .  (fanıal söyleneııi yapar. Watıısi tabaneasıllı fanıa!'iıı 
kafasına dayar. Rose çığlık atar. Niııe yukarda u göriiuiir) 

WATUSI (Niııe'ye) Ellerini kaldır. Buraya gel. 
(Niue deııileni yapar. Watusi oııı11ı belinden 22 'lik tabanen
sını alır) 

NİNE Görüyorum ki Ransom haklıymış. 
WATUSI Kapa çeneni! Yoksa seni de öldürürüm. 

(Niııe yavaşça şarkı 1nırıldan11ıaya başlar) 
ROSE (Butler'a) Bir şey) er yap! 
BUTLER Watusi bırak onu gitsin. Parayı sana ben verece

gim. 
WATUSI Peki benim şöhretime ne olacak? Artık yumuşa

dığımı etrafa yaymasına ne demeli? (Tabaııcayı doğrul
tur) 

BUTLER Seni memnun ederim. Ona bazı şeyleri göster
mek için bir şans istiyorum. Ona annesini bir daha al
datmayacağımı göstermek istiyorum. 

WATUSI O işlerle benim hiçbir ilgim yok. 
BUTLER Ona, benden, artık sevgiden daha fazla şeyler ala

cağını gösterınek istiyorum . . .  Ona gösterınem gerek 
ki, kendisiyle uyuşturucu merkezine gitmekten arbk 
korkmuyorum . . . . insaniann tekrar o boka başladığımı 
düşünmelerinden korkuyordum. 
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( Jnınnl şaşknıcn Bu tl er 'n bakar) 
BUTLER (fnuıa/' e bakarak) Evet, bunlardan kurtuldum. Bel

ki yoldan çıkbm ama bunlardan da kurtuldum. (Wntu
si've) Onun da kurtulnıası için kendisine bir şans veril-� 

mesini istiyorum. 
VvA-rUSI Bebekler ödemeleri gerektiğini de bilirler. 
BUl�LER Peki. O zaman ayağına ateş et. 
\VATUSI (/anın/'e) Kapıya doğru yürü! 
BUTLER Sağ ol. 
WAT"USI Onu ayağından vurınayacağım. Bu zenciyi kapı

nın önünde vuracağ1m ki, annesi kalp sektesinden git
sin. ( Knpıyı açıp ]anıal'i dışarı çıkartır) 

Bu·rLER (Wntıısi'ye) Watusi, sen ve ben diyorum, şöyle bi
rer sandviç alıp da yola çıksak . . .  ha ne dersin? Derim 
ki, önce Washington D.C.'ye ve sonra da Philadelphi
a'ya . . .  Hatta New York'a da . . .  Bu yolla belki de şu içi
mizde yanan boşluk hissinden kurtulabiliriz. Ne dedi
ğimi anlıyorsun. Yani, şuna ne dersin ha? 
(Tabancasınuı knbznsıylıı birkaç kere kafasına vurduktan 
soura, Watusi, fanıal'i yere seJ-er. Bııtler yardnna koşarsa dn 
Watusi onu da bir yuuıruktn yere yıkar) 

\\'Al�USI (]nnıal 'i teknıelerken) Yum uşadım ha! (Tekrar te/ane
ler) Yuınuşadım, ha? (Tek11ıeler) Yumuşak! (Rose, 22 'lik 
tabauca�uu Çfllltasındau çıkarıp, Watusi'ye ateş eder. 
COLTRANE çnlnıaya başlar . . .  ışıklar söner) 

• • • 

IKINCI SAHNE 

Üç lıafta sonrası. Giiıı batınıı. faınal'ın evi. 
Tokoso, llllfif ışıkta N ine'nin resıniııi yaparken, Rose'ıuı pa
tates soyduğulıtl ve Butler'uı sakSilfon çnldığuıı göriiriiz. 
Buller ağızlığını diizeltir. 
Işık arttıkça Janıni ve Kofi'nin çahda oldıığııuıı gön"in"iz 
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KOFi Annen onu mıhladı. Yann onunla mahkemeye gidi
yorsun değil mi? 

JAMAL He. Ona sadece, uBir Kamu Hizmeti Yapma Ceza
sı" verileceğini söylüyorlar. 

KOFi Gördün mü? Ya sen yapmış olsaydın, şimdiye dek, 
hele bu si ci lle, Watusi' den daha fazla hapis yatardın. 

JAMAL Iih, bana onbeş, yirmi yıldan fazla vermezlerdi. 
BUTLER (Merdivenden seslenir) jamal? Benimle kulüpte ça

lışmaya gelecek misin? 
JAMAL (Seslenir) Geliyoruz. Dur da benim saksafonu ala-

yım. (Kofi'ye) Hadi. (İkisi l'irdeu iuerler) 
NİNE (Tokoso'ya) Düğün elbiseni hallettin mi? 
TOKOSO Ah, Bayan Bell, henüz daha sorrnadı ki. 
NİNE Öyleyse sen sor. Okuldan mezun oJacak. Sertifikas1-

nı da alacak. Aman Tannm, evlenmeyi hak etti . 
ROSE Anne, sen bu konuya kanşma. 
NİNE Sana hazır olmadığını söylediği zaman . . .  işte o za

man ona düğün tarihini söylersin. 
TOKOSO Bayan Beli. 

• 
NINE Çok çocuğun uz olacak. Bu aile ağacının çok çocu-

ğa ihtiyaa var. 
TOKOSO Fakat onun acele etmesini nasıl söyleyebilirim ki? 
NİNE Sana anlatbın işte. Ona Şimi dansı yap. Bu çocuk de

desine çok benziyor. Ben yaşlı Ransom'ı böyle baştan 
çıkarrnıştım. 

TOKOSO İşe yaramayabilir. Senin kadar iyi değilim ben. 
NİNE O zaman çahşmalısın. Şunu bırak yere ve çalışmaya 

başla. 
(Tokoso, Şi11ıi dansı yapt1ıaya çalışır) 

NİNE Bak çocuk, önce bacaklannı sabit tutmalısın. Bacak
lannı hareket ettirmemelisin. 

TOKOSO O zaman gel de göster . 
• 

NINE Sana hiçbir şey gösteı1nem .. (Butler 'ı işnret eder) O 
burdayken olmaz. 

TOKOSO Bay Butler, lütfen yukan çıkar mısınız? 
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BU .. rLER Ben niye çıkacak mışım? Siz çıkın. 
TOKOSO Öyleyse sırtını dön. (Butler söyleneni yapar) 
NİNE (Rose'u gösterir) O da. (Rose sırtını döner. Kofi ve Ja11ıal 

saksafonuyla gelirler) 
NİNE (01ılan da işaret eder) Onlar da. 
TOKOSO Siz ikiniz de sırhnızı dönün . 

• 

(Ikisi de deuile�ıi yapar 
Niue çok giiçlii Şi11ıi dausı yapar. 
Hepsi döuiip bakıırlar. Butler saksafou çalarken diğerleri kalı
knllalarla giiler) 
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